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UWAGA!

Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych
mozliwosciach ruchowych czy mentalnych
pod warunkiem nadzoru lub poinstruowaniu
dotyczgcym  uzywania urzadzenia w
bezpieczny sposbb oraz zrozumieniu zagrozen
zwigzanych z uzytkowaniem. Urzadzenie
nie moze by¢ przedmiotem zabawy dzieci.
Czyszczenie i konserwacja dopuszczalna dla
uzytkownika nie moze by¢ wykonywana przez
dzieci bez nadzoru os6b dorostych.

PRODUKT ZGODNY Z DYREKTYWA

UE 2012/19/UE <
Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci —@
umieszczonynaurzadzeniulubnajegoopakowaniu [ ]
oznacza, ze po zakonczeniu okresu uzywalnosci
produktu nie nalezy go usuwac z innymi odpadami.
Uzytkownik powinien je odda¢ do punktu selektywnej zbiorki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Innym wyjsciem jest oddanie produktu sprzedawcy w chwili
zakupu nowego, réwnowaznego sprzetu. Sprzedawcom
produktoéw elektronicznych o powierzchni co najmniej 400
mozna ponadto przekazaé nieodptatnie, bez obowigzku
zakupu, do utylizacji produkty elektroniczne o powierzchni
mniejszej niz 25 cm.

Wiasciwa selektywna zbidrka

urzgdzen, majgca na celu przekazanie ich do recyklingu,
obrobki lub utylizacji w sposob przyjazny dla srodowiska,
przyczynia sie do unikniecia ich szkodliwego wptywu
na S$rodowisko i zdrowie, a takze sprzyja ponownemu
wykorzystaniu i/lub recyklingowi surowcéw, z ktdrych
urzgdzenie zostato zbudowane.
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To Tapoév TPoidv BPiCKETAI G CUPNOPPWON
mwpog Tnv Odnyia WEEE 2012/19/EU.

To oUpBoAo Tou diaypappévou KAdoU aTToppIl- .
MATWV TTOU €P@AVICETAI OTN CUOKEUN KAl 0T CUOKEUAOia TG
ocixvel o1 6Tav 1O TTPOIGV PTAVEI OTO TEAOG TOU KUKAOU {wrg
TOU, TTPETTEI VO OTTOTEDET XWPIOTA aTTd TA OIKIOKA ATTORANTA KAl
va peETOQePBei 0 éva onueio amméoupong NAEKTPIKWY KOl
NAEKTPOVIKWYV OTTOBAATWY, 1 va ETTIOTPAPEI OTOV TTWANTA OTAV
ayopdadete pia véa 1I0000VAUN CUOKEUN.

O xpnoTng eivar utrelBuvog yia TNV aTTéPEIYn TOU TTPOIOVTOG
oto TéAog Tng Jwng Tou O¢ KatdAAnAo kévrpo améppiyng
atToBANTWV.

To kévipo amoéppiYng ammoBAATWY (TTOU XPENOIMOTTOIET €I0IKA
Karepyaoia kai d10dIKacieg avakUKAwoNG atroouvapuoloyei
ATTOTEAEOMATIKA KOl ATTOPPITITEl TN OUOKeur) Bonbd oTtnv
TTpooTacia Tou TTEPIBAAAOVTOG OVOKUKAWVOVTAG TO UAIKO aTTd
TO OTTOIO €ivVOI KATOOKEUAGUEVO TO UAIKO.

MNa TepIoodTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TA CUCTAUATA
amréppIYng atToBAATWY, ETTIOKEPOEITE TO TOTTIKO OAG KEVTPO
améppiyng atmoBAATWY A Tov TTWANTH atmd é1Tou ayopdoaTte
TO TTPOIOV.
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Szanowni Panstwo.

Pragniemy podziekowa¢ za wybor podczas zakupdéw
podgrzewacza naszej produkcji. JesteSmy pewni, ze
dostarczylismy Panstwu produkt o istotnych walorach
technicznych.

Niniejsza instrukcja obstugi zostata opracowana
specjalnie po to, aby przekaza¢ Pahnstwu wazne
wskazowki i sugestie dotyczace zainstalowania,
wiasciwego uzytkowania, a takze okresowej obstugi i
konserwacji podgrzewacza, co pozwoli w petni doceni¢
jego zalety.

Ksigzeczke te nalezy starannie przechowywac, aby
mogta zawsze stuzy¢ jako zrédio informacji niezbednych
do korzystania z naszego urzadzenia.

Nasz Serwis Obstugi Technicznej wtasciwy dla strefy
Panstwa zamieszkania pozostaje do catkowitej
dyspozycji w razie pojawienia sie hajmniejszego
problemu zwigzanego z nowo nabytym podgrzewaczem.

Z wyrazami szacunku

UWAGA! A

Woda o temperaturze powyzej 50 C moze
spowodowac powazne oparzenia.

Zawsze sprawdz temperature wody przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.

WAZNE! A

Jesli urzadzenie pracuje podgrzewajac
wode o znacznej twardosci ( > 200 mgl/l)
konieczne jest zastosowanie zmigekczania
wody w celu ograniczenia zjawiska
osadzania sie¢ kamienia kotlowego w
wymienniku ciepfa.

Gwarancja nie obejmuje
zwigzanych z tym zjawiskiem.

uszkodzen

UWAGA! A

Urzadzenie moze by¢ witaczone dopiero po
catkowitym napetnieniu woda.

Oznakowanie CE

Znak CE stanowi gwarancje, ze urzgdzenie odpowiada

wymaganiom nastepujgcych dyrektyw:

- 2016/426/EU dotyczgcej urzadzen zasilanych gazem

- 2014/30/EU dotyczacej kompatybilnosci
elektromagnetycznej

- 2014/35/EU dotyczaca bezpieczehstwa
elektrycznego.

- 2009/125/CE Produkty zwigzane z energig

- 813/2013 Rozporzgdzenie delegowane komisji (UE)

ErXEIPIAIO XPHZTH

AyatrnTé TTeAATN,

2ag euxapIioToUE yia TNV €TTIAOYT VOGS Bepuoaipwva
agpiou ARISTON.

>ag eyyuopaoTe OTI TaXUBEPUAVTAPAG 0aG Eival éva
agIOTTIOTO Kal TEXVIKA 0pBO TTPOidV.

AUTO TO gyXeIPiIdIO TTAPEXEI AETTTOPEPEIS 0dNyieg Kal
OUCTAOEIG VIO TN OWOTA eyKaTdoTaon, Xpron Kal
OuvTAPNON.

OuunBeite va KPATACETE AUTO TO EYXEIPIOIO OE ACPAAEG
MEPOG yIa HEAAOVTIK avagopd, dnAadr| ditTTAa aTrd 10
METPNTH agpiou.

To Tomkod Kévrpo E¢uttnpétnong ARISTON eivai

oTn &1608e0n 0ag yia OAEG TIG ATTAITHOEIS OOG.

NMPOZOXH!! A

To vepd pe Beppokpacia PeyaAUTePn a1Td
50° C mpokaAei coapd eykavpara. Mavra
eAéyxeTe TN BgppoOKpaACia TOU veEPOU TTPIV
ZHMANTIKO!

atmrd Tn Xpnon.

Av n povada gival eyKaTeoTNUEVN A
o€ ePIOXEG HE OKANPO vePS (2 200 mg / 1),
gival ammapaiTnTn n EYKATAOTAON €&VOG
ATTOOKANPUVTH] VEPOU Yia va HEIWOEI TO
aoBeoTOAIOIKO i{nua oTov eVAAAAKTN
OepuoTNTOG.

H eyyonon &ev kaAumtel {nuIEG TTOU
mpoKaAouvTtal a1rd Tov aoBecToAB0.

MPOZOXH!!
H ocuokeun TTPETTEl VA EVEPYOTTOIEITAI
MOVO O6TaV UTTAPXEI VEPO OTOV EVOAAAKTN.

ZApavon CE
To onua CE gyyudtal T N CUOKEUN €ival CUPQWVN E TIG
akOAouBeg odnyieg:
- 2016/426/EU OXETIKA UE TIG CUCKEUEG agpiou
- 2014/30/EU oxeTIKA P TNV NAEKTPOUAYVNTIKF) CUKBATOTNTA
- 2014/35/EU oxeTIKG PE TNV NAEKTPIKA AOQAAEIQ
- 2009/125/CE MpoiévTta TTou aXeTiCovVTal PE TNV EVEPYEIQ
- 813/2013 EU Kavoviouog EE

Kl (A ARISTON
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Niniejsza ksigzeczka stanowig istotna, a zarazem
nieodtaczng czes¢ produktu.

Uzytkownik powinien starannie przechowywaé
obydwiewrazzpodgrzewaczem, ktdremu powinny
towarzyszyé nawet w przypadku przekazaniago
innemu wiascicielowi lub uzytkownikowii/lub w
sytuacji zainstalowania podgrzewaczaw innym
miejscu przy innej instalacji.

Nalezy uwaznie zapoznac¢ sie z instrukcjami i
uwagami zawartymi zaréwno w tej ksigzeczce,
jak i w Instrukcjach technicznych instalowania,
okresowej obstugii konserwacji, gdyz dostarczaja
one waznych wskazowek dotyczacych
bezpieczenstwa w czasie instalowania,
uzytkowania i obstugi urzadzenia.

Opisywane urzadzenie stuzy do wytwarzania cieptej wody do uzytku
domowego.

Powinno by¢ podtgczone do sieci rozprowadzajacej cieptg wode
uzytkowa o takich parametrach, ktére odpowiadatyby jego mocy,
osiggom i mozliwosciom technicznym.

Zabronione jest wykorzystywanie tego urzgdzenia do celéw
niezgodnych z tym, co zostato opisane w tej ksigzeczce. Konstruktor
nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za powstate ewentualnie szkody,
wynikajgce z niewtasciwego, btednego i nieracjonalnego uzytkowania,
a takze takie, ktore bytyby wynikiem zignorowania instrukgji i
wskazowek zawartych w tej ksigzeczce. Technik instalator powinien
mie¢ uprawnienia do instalowania urzadzen grzewczych zgodnie z
normami i obowigzujgcymi aktualnie przepisami, a na zakonczenie
prac wystawi¢ klientowi dokument deklaracji zgodnosci.

Zainstalowanie, obstuga i jakakolwiek interwencja techniczna w trakcie
uzytkowania powinny by¢ wykonywane przy zachowaniu aktualnie
obowigzujgcych norm i w oparciu o instrukcje dostarczone przez
konstruktora urzadzenia. W przypadku uszkodzenia i/lub niewtasciwego
dziatania nalezy wytgczy¢ urzadzenie, zamkng¢ zawor doprowadzajgcy
gazinie stara¢ sie naprawia¢ samemu, ale zwrdcic sie do personelu
o odpowiednich kwalifikacjach. Ewentualne naprawy powinny by¢
dokonywane przez osoby wykwalifikowane wytgcznie przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych. Niezastosowanie sie do powyzszego
zalecenia moze wptyng¢ na bezpieczenstwo pracy, jak rdwniez zwalnia
konstruktora urzadzenia od jakiejkolwiek odpowiedzialno$ci.

W przypadku prac lub konserwacji elementéw znajdujgcych sie w
poblizu kanatow lub innych fragmentdw ciggu odprowadzania spalin
nalezy wytgczy¢ podgrzewacz, a po zakonczeniu wspomnianych prac
Zleci¢ sprawdzenie skutecznosci odprowadzania spalin osobom o
odpowiednich kwalifikacjach.

W przypadku definitywnego wytgczenia podgrzewacza z pracy
nalezy odpowiednie prace powierzyé personelowi o odpowiednich
kwalifikacjach.

W celu wyczyszczenia zewnetrznych elementéw nalezy wylgczyé
podgrzewacz ustawiajgc wytacznik zewnetrzny instalacji elektrycznej
na pozycje “WYLACZ".

Nie uzywacé ani nie przechowywaé w pomieszczeniu, w ktérym jest
zainstalowany podgrzewacz zadnych substancji tatwopalnych.

(& ArISTON [N

ErXEIPIAIO XPHZTH

AuT6 10 BiIBAio (0dnyieg XpPOoNg Kal EYKATACTAONG)
a1ToTEAEI AVATTOOTTAOTO KAl BACIKO CUOTATIKO TOU
TMPOIGVTOG.

Mpétrel va QUAAOCOETAI TTPOCEKTIKA OTTO £0GG KAl
va ouvodeUel TTAVTO TN CUOCKEUN O€ TTEPITITWON
TWANCNG TNG o€ dAAov IGI0KTATN | XPAOTN Kai / A
METAQOPA o€ AAAN eykaTdoTOON.

AlaBdoTe TTPOCEKTIKA TIG O0Onyieg Kal TIg
TPOEISOTTOINCEIG TTOU TrEPIEXOVTAlI OTO Trapov
eyxeipidio KaBwg mePIEXOUV ONMAVTIKES
TANnpo@opieg yia TNV aO@OAR gykatdoTaon,
AgiToupyia kai cuvthpnon.

AuTA n ouokeun €xel oxedlaoTei yia Tnv TTapaywyrn {eoTou
vepoU yIa OIKIOKRA Xpron. @a Trpétrel va ouvdebei pe éva OikTuo
dlavoung CeoTou vepou TTou TTIPETTEl va gival oupPatd pe Ta
emmireda emMdOOEWV Kal TNV 10XU TNG.

H xprion Tng OUOKEUNG yia oKOTToUg AAAoUG atrd autoug TTou
kaBopifovtal atrayopeveTal auaTnpd. O KATAOKEUOOTAG Ogv
ptTopei va  BewpnBei  utrelBuvog  yia  otroiadnToTE  {NuIA
TTPOKANBei atrd akaTGAANAn, AavBaouévn kal aAdyioTn Xpron
TNG OUOKEUNRG N atmd Tn un CUPPOP@WON HE TIG 0dnYieg TTou
divovTal o€ auTtod TO €yXEIPIDIO.

H eykatrdotaon, ouviApnon kai OAeg ol GAAeg TTapePRATEIg
TIPETTEl VO TTPAYUATOTTOIOUVTAl O€ TTAPN CUUUOPPWON ME TIG
1I0XUOUOEG VOMIKEG DIOTAEEIS Kal TIG odnyieg TTOU TTapEXOVTaAl
aTtro TOV KATAOKEUQOTH.

H AavBaopévn eykardoTtacon utropei va BAdwer avBpwtroug,
{wa kal Treplouaies. H karaokeudoTpia eTaipeia Oev Ba eival
uTTEUBUVN yIa OTTOIAdNTTOTE OXETIKA {npia.

¢ mepimTwaon BAGRNG r/kal SUGAEITOUPYIOG, ATTEVEPYOTTONOTE
TN OUOKEUN, KA&ioTE TN  OTPOQIYYya OEpiou  Kal  dnv
TPOOTIAONCETE va ETMOKEUACETE T OUOKEUN HOVOl OOG.
EmKoIvwVAOTE g €EEIBIKEUPEVO ETTAYYEAUATIO TEXVIKO.

Mpiv a1mé otroladATTOTE €pyacia ouvTAPNONG I ETTIOKEURG,
BePaiwBeite 0TI N ouoKeun €xel atmroouvoebei ammd Tnv TTapoxn
NAEKTPIKOU  pelpaTtog  Bétoviag Tov  €EwTeplkd  OITTOAIKO
01aKkOTITN 07N B€0n "OFF" Kal aQaIpWVTAG TNV AOQAAEIQ.

‘OAeg o1 €TTIOKEVEG, OI OTTOIEG Ba TTPETTEI va yivovTal HOVO JE TN
xpnon yVhoIwv QVTOAAOKTIKWY, Ba TTPETTE va
TTPAYHATOTTOIOUVTAI HOVO ATTO €EEIOIKEUPEVO TTPOCWTTIKG. H un
guuPOPYWON HE TIG TTapaTTavw odnyieg Ba ptropoloav va
Béoouv oe KivOuvo TNV OOQAAEId TNG OUOKEUNG KOl va
AKUPWOOUV KABE €uBUVN TOU KOTOOKEUQDTH.

& TTEPITITWON OTTOINCONTIOTE ouvTPNong i GAAwV SOMIKWV
épywv o€ AUECN YEITVIOON PE TOUG aywyoug TTaPOXNG agpiou i
KOUOOEPiWY Kal Ta €EAPTAPATA TOUG, OTTEVEPYOTIOIEIOTE TN
ouokeun BETovTag Tov EWTEPIKO DITTOAIKO DIAKOTITN 0T B€0n
"OFF" ka1 kAeivovtag Tn BaABida eAéyxou agpiou.

Otav o1 epyagieg oAokAnpwBolv , (¢nmiocTe amod  évav
€I0IKEUPEVO TEXVIKO yia va eAEyEel TNV KAAR Aeimoupyia Twv
AYWYWV KOl TWV CUCKEUWV.

Edv n ouokeur) Ba Trapapeivel eKTOG AsiToupyiag yia peydAo
XPOVIKO  dIA0oTNuA, OCUuVvIoTATal va  ammoouvdebei amd Tnv
Tpo®odoaoia Kal va KAEIOETE TNV €CWTEPIKI OTPOPIYYA QEPIOU.
Edv avapévovral xaunAég Oepuokpagdieg, n OUOKEUR Kal TO
oUOTNUO CWANVWOEWYV TTPETTEI VO ATTOOTPAYYIOVTal JE OKOTTO
TNV ammo@uyn {nuIwv atré Tn dnuioupyia TTAyou.

O1 epyaaiag POVIING aTTEVEPYOTTOINONG TNG OUOKEUNG, TTPETTEI
va TTpayUoToTToIoUVTal HOVO aTTd £EEIBIKEUPEVOUG TEXVIKOUG.

ATTEVEPYOTTOIEIOTE TN OUOCKEUN Kal yupioTe TOV €EWTEPIKO
O1akoTITN 010 OFF yia va koBapioete 10 e§wTEPIKO PEPOG TNG
OUOKEUNG.

Aev TTpETTEI va TOTTOBETOUVTAI i} VA XPNOIKMOTTOIOUVTAl EUPAEKTA
QVTIKEIMEVA TTANCIOV TNGOUOKEUNG.

Mnv emTpémrete o€ Taudid ) Ammelpa GTopa va XPNnolKoTTolouV
TN CUCKEUN XWpPig emTtAPNON.
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Normy bezpieczenstwa

Znaczenie symboli:

Brak przestrzegania tego typu zalecen
pocigga za sobg ryzyko uszkodzenh A
ciatla os6b, w okreslonych sytuacjach
mogacych prowadzi¢ nawet do ich
Smierci.

Brak przestrzegania tego typu zalecen
pocigga za sobg ryzyko uszkodzenia, A
w okreslonych sytuacjach takze
powaznego, przedmiotow, roslin lub
zwierzat.

Nie  wykonywaé  operaciji, ktore
zwigzane bylyby z otwarciem obudowy
podgrzewacza.

Porazenie pradem spowodowane
obecnos$cig elementow pod napigciem.
Uszkodzenia ciata polegajgce na
oparzeniach  spowodowanych istnieniem
elementdw o0 wysokiej temperaturze Ilub
skaleczeniach o ostre i wystajgce krawedzie
Nie wykonywaé  operaciji, ktore
wymagatyby odtaczenia podgrzewacza od
jego instalacji.

Porazenie pragdem spowodowane
obecnoscig elementow pod napieciem.
Zalanie pomieszczen na skutek wyptywu
wody z odtgczonych rur.

Eksplozje, pozary lub zatrucia z powodu A
ulatniania sie gazu z odtgczonych rur.

Nie doprowadzaé do uszkodzenia
elektrycznego przewodu zasilajgcego.
Porazenie pradem spowodowane
obecnoscig nie izolowanych przewodow
pod napieciem.

Nie pozostawiaé¢ zadnych przedmiotéw na
urzadzeniu.

Uszkodzenia ciata spowodowane
upadkiem tego przedmiotu na skutek
wibraciji.

Uszkodzenie samego urzgdzenia

lub innych przedmiotbw w poblizu,
spowodowane upadkiem tego przedmiotu

na skutek wibracji.

Nie wchodzi¢ na urzadzenie.

Uszkodzenia  ciata  spowodowane A
upadkiem z urzgdzenia.

CErFVEIDIAIN anJTTL‘

Kavoviopoi ac@alAgiag

Etregniynon ZupBoAwv:

H pn cuppopewon Ye auth TNy TTPOEIGOTToINON,
ouveTtdyetal Tov Kivduvo cwuatikAg BAGRNG,

2.€ OPIOMEVEG TTEPITITWOEIS QKOO Kal

Bavarngeopou.
H un ouppdpowon MdE  auth TI‘]VA

TIPOEIBOTTOINGH, CUVETTAYETAI TOV KiVOUVO
BAGBNG, o€ OPICUEVEG TTEPITITWOEIG AKOMO
Kal coBapEg, O€ IBIOKTNTIESG, PUTA 1 Cwa.

Mnv ekTeAeiTe epyaoieg TTou ocuveTTdyovral A
TO AVOIYHO TNG CUOKEUNG.

HAekTpoTTANgia atrd nAekTpopopa pépn.
ZWHATIKES BAGBES atmd eyKaupaTa AOyw

Bepuwv eEapTnUATWY, 1 TTANYEG ATTO QIXUNPES
OKUEG 1) TTPOECOXEG.

Mnv exTeAeite epyaoieg Trou TrePIAARA-

VOUV TNV a@aipEcn TG CUOKEUNG a1To A
TO XWPO EYKATAOTACNHG TNG.

HAekTpoTTANgia atmd nAekTpo®dpa pépn.
MANUUUPa atrd To vePsd TToU dlappEel ATTO TIG
ATTOCUVOEDEUEVEG CWANVWOEIG.

Ekpigeig, TTupkayiég f aceugia atrd diappon
(PUOIKOU agpiou aTrd TIG ATTOCUVOEDEUEVES A
OWANVWOEIG.

MnVv KAaTaoTPEPETE TO KAAWDIO TPOPOSOTiag.
HAekTpoTTANgia atmd nAekTpopdpa, un A
MoVwUEVa KaAwOIA.

Mnv a@VETE AVTIKEIJEVA TTAVW OTN CUCKEUN.
TpauuaTiIoPog ATTo TITWON AVTIKEIMEVWY AOYW
KPOOAOUWV. A
Znuid OTn CUOKEUN I O QVTIKEIUEVA KATW
amoé autl aTrd TITWOoN QAVTIKEIMEVWY AGYW
OOVNOEWV.

Mnv oKap@AAWVETE OTN CUOKEUN.
TpauuaTiouog atro TITWon TNG OUOKEUNG. A
Znuid OTn COUCKEUN I O€ QVTIKEIYEVA KATW
aT1Td AUTA ATTO TITWON TNG CUOKEUNG.

Mnv aveBaiveTe o€ KAPEKAEG, OKAUTTO, OKAAEG
| aoTaOn AVTIKEIMEVA VIO VO KOBOPICETE TN
OUOKEUN.

Tpauuatiopdg amo TTTwaon aTré UWogs i KowiuaTa
(aAoupIvéviEG OKAAEG TTOU KAEIVOUV

Katé AGBog).

Mnv emIXEIPACETE VO KABAPICETE TN CUOKEUN
XWPIG TTPWTA VA TNV OTTEVEPYOTTOINCETE KOl
va BéoeTe TOV eEWTEPIKO BIOKOTITN OTNn Béon
OFF.

g & arisTon



INSTRUKCJA OBSLUGI

Uszkodzenie samego urzadzenia
lub innych przedmiotow w poblizu
spowodowane upadkiem urzgdzenia
wyrwanego z uchwytow.
Niewchodziénakrzesta,stotki,niestabilne
drabiny lub inne niepewne podparcia
podczas czyszczenia urzadzenia.
Uszkodzenia ciata  spowodowane A
upadkiem z wysokosci lub przyciecie
sobie palcow (sktadang drabing).

Nie przystepowaé do czyszczenia
urzadzenia zanim sie go najpierw nie
wyltaczy ustawiajgc wytacznik zewnetrzny
na pozycje “WYL”.

Porazenie  pradem spowodowane A
obecnos$cig elementow pod napieciem.

Do czyszczenia urzadzenia nie
stosowaé srodkéw owadobdjczych,
rozpuszczalnikébw ani  agresywnych
detergentow.

Mozliwo$¢ uszkodzenia elementéw z
tworzyw sztucznych lub powierzchni A
pokrytych emalig.

Nie wykorzystywaé urzadzenia do celéw
innych niz normalna praca w warunkach
domowych.

Uszkodzenie urzadzenia na skutek
przecigzenia nadmierng praca.
Uszkodzenie przedmiotow traktowanych w
nieodpowiedni sposéb.

Nie dopuszcza¢ do urzadzenia dzieci ani
os6b niedoswiadczonych.

Uszkodzenie urzadzenia wynikle z A
nieodpowiedniego uzytkowania

Gdyby pojawita sie¢ won spalenizny
albo widaé by byto dym wychodzacy
z urzadzenia, odigczy¢ natychmiast
zasilanie elektryczne, zamknaé giéwny
zawor gazu, otworzy¢ okna i powiadomié
personel techniczny.

Uszkodzenia ciata  zwigzane z
poparzeniami, wdychaniem szkodliwych A
substanciji lub zatruciem.

Gdy wyczuje sie silng won gazu, zamknaé
glébwny zawoér gazu, otworzyé okna i
powiadomi¢ personel techniczny.
Eksplozje, pozary lub zatrucia. A

A ArisTON Y

ErXEIPIAIO XPHZTH

HAekTpoTTANgia atrd nAekTpo@dpa péPN. A
Mnv XPNOIUOTIOIEITE EVTOHMOKTOVA,
OI0AUTEG 1 1I0XUPA ATTOPPUTTAVTIKA Yia VA
KOaBapioETE T CUOKEUR.

Znuid ota TTAACTIKG Kal Bagpéva hépn.

Mnv XpNOIMOTIOIEITE TN CUCKEUN YIO KAMia
XPAoN mépav TNG ouviOoug OIKIOKAG XPAONG.
BAGBN oTn cuokeur] atrd UtrEPPOPTWAN.

BAGBN atré akatdAAnAn xpnon. A
Mnv emTpémeTe TN XPNRON o€ TaIdId 1} ATONA
Xwpig meipa.

BAGBN a1ré akatdAAnAn xpnon.

Av utrdpxel évrovn ool KAMHEVOU I agpiou
aT1rd TN OUOKEUNR, ATTOOUVOEOTE

TNV TPOo@OodoUia, KAEioTE TNV KUpPIA A
BaABida agpiou, avoifTe OAa Ta TTAPABUPA Kal
KaAéoTe BonBeia.

TpaupaTtiopdg atmd eykauuaTa, EI0TTVONR

KATTVWYV, ao@ugia.

Av utrdpxel évrovn ooun agpiou, KAgioTe TV
KUpla Bdava agpiou, avoi§te 6Aa Ta Tapddupa
Kal KaAéoTe Bonosia.

Expnigeig, mupkayid  ac@uéia.

NMPOZOXH

AUTA n OUOKeur UTTOPEI va XpNolJoTToInBEi
atro TmaidId nAIKiag Avw Twv 8 TwV Kal

amoé  ATtopa PE  MUEIWMEVEG  QUOIKEG,
aIoONTNPIOKEG Kal VONTIKEG IKAVOTNTEG | UE
ENelYn  TrEipag  kal  yvwong,  €Oocov
EMTNPEOUVTAI 1 TOug €xouv 00Bti odnyieg
OXETIKA WE TNV aOPAA} XpHon TNG OUOKEUNG
Kal TNV Katavonon TwV OXETIKWY KIVOUVWV.
Ta Tmaidid dev TPETTEl va TTaiCouv PE TN
ouokeur]. O kaBapioudg kal n cuvThpnaon dev
Ba yivovral ammdé maldid Xwpeic autd va
ETITNPOUVTAI.
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UWAGA

Instalacja, pierwsze uruchomienie [
ustawienia podgrzewacza, a takze czynnosci
konserwacyjne powinny by¢ wykonywane
zgodnie z instrukcjami i wylgcznie przez
wykwalifikowany personel.

Niewfasciwie zainstalowany podgrzewacz
moze spowodowac szkody w stosunku do
ludzi, zwierzat lub rzeczy, za ktére producent
nie ponosi odpowiedzialnosc.

Jesli urzadzenie jest zainstalowane w
pomieszczeniach wewnetrznych - musza
one posiadaé wentylacje zgodng z aktualnie
obowigzujacymi przepisami.

Panel sterowania

ErXEIPIAIO XPHZTH

MPOEIAOMNOIHZH

H eykatdotaon, n TpwTtn avagAeén Kai ol
EpPyacieg ouvtipnong TIPETTEL va  eKTEAoUVTAI
MOVO ATt €CEIBIKEUPEVO TTPOOWTTIKO, oUUQWVA
ME TIG 00NYiEG TTOU TTApPEXOVTAL.

H eo@aAuévn eykaraoTtaon MPTTOpEi va BAAwel
avBpwTroug, Cwa 1 TrePIOUTia. € AUTAV ThV
TTEPITITWON O KATOOKEUOAOTAG Oev Ba  eival
UTTEUBUVOG  yId  KOMIG  nuId  TTOU  TUXOV
TTPOKANBEI.

Mivakag eAéyxou

Opis

1. Wyswietlacz

2. Przyciski +/- regulacji temperatury wody
uzytkowe;j

3. Przycisk ECO

4. Przycisk ON/OFF

(& ARISTON

Ymoéuvnua:

1. 086vn
2. KoupuTa Beppokpaaiag
(emAoyn Bepuokpaaiag TTapoxns {eoTou vepou).
3. KoupTri €¢oikovounong evépyelog
4. Kouptri ON/OFF

Wyswietlacz

086vn

sygnalizacja kodow btedu
‘EvOeiEn KwOIKWYV OQAAPATWY

-, 1 °C - Temperatura wody (°C)
L - ‘Evdeign Bepuokpaaiag vepou (°C)

o Sygnalizacja obecnosci ptomienia
2fua TTapouciag eAGyag
ﬁ Funkcja ECO aktywna

Evdeign e€oikovounaong evépyeiag

A8l & ARISTON
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Procedura zapalania palnika

- upewnic sie, ze zawor na wlocie wody zimnej jest
otwarty

- upewnic sie, czy zawor gazu jest otwarty

- upewni¢ sie, ze urzgdzenie
zasilane jest prgdem
elektrycznym.

Nacisng¢ przycisk ON/OFF “4”,
wyswietlacz zaswieci sie:

Urzadzenie jest gotowe do pracy.
Ustawiona  temperatura  jest
wyswietlana na wyswietlaczu.

Otwarcie kranu z cieptg wodg
powoduje uruchomienie
urzgdzenia.

Wyswietlacz pokazuje ustawiong
temperature, a ptomien wskazuje
zapton palnika.

UWAGA! A

Woda o temperaturze powyzej 50 C moze
spowodowac¢ powazne oparzenia.
Zawsze sprawdz temperature wody przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.

Uwaga: Jesli urzgdzenie nie uruchamia sie - sprawdzic¢
czy otwarte sg zawory gazu i zimnej wody. Upewnic¢ sie,
ze urzadzenie zasilane jest prgdem elektrycznym.

Po zakreceniu kranu urzgdzenie automatycznie wytgczy
sie a ptomien zgasnie

Regulacja temperatury

Nacisnij przycisk 2 Iu,
aby ustawi¢ temperature cieptej
wody.

Nowa warto$¢ pojawi sie na
wyswietlaczu.

Mozliwe jest zwiekszenie temperatury do 65 ° C

Aby ustawi¢ temperature wody od 35 do 48 ° C za kazdym
razem, nacisnij przycisk zmiany temperatury o 1 ° C.

Od 48 do 65 ° C patrz tabela.

A ArRisTON EX

ErXEIPIAIO XPHZTH

Aiadikaocia avapAeing

- BePaiwBeite 611 n oTPOPIYYQ TTOU BpioKeTal OTN BE0N
Kpuou vepou gival avoIkTh

- BePaiweite 611 n BaABida agpiou givar avoixTh

- PBePaiwBeite 6TI N CUOKEUN
gival ouvoedeEVN E TO
NAEKTPIKO peUA.

Ortav matnBei To TARKTPO ON/OFF
“4” avdfel n obovn.

H ouokeun givail éToiun va Asitoupynael
H emBupuntr Bepuokpaacia epgavicetal
oTnv 08ovn.

Avoiyovtag pia  Bava  {eoTou
vepoU n AgImroupyia TNG OUOKEUNAG
Eekiva autoparTa.

H 086vn deixvel Tn Beppokpaacia Tou
vEPOU Kal N @Ay Oeix Vel

TNV UTTapén AGYaG OTOV KAUuOoTAPA.

MPOZOXH!! A

Nepo pe Beppokpacia upnAoTepn amrd 50°
TTPOKaAEi coBapd eykaUuuaTa.

EAéyxeTe TAVTA TRV BEpOKPATia TOU VEPOU
TmPIV a1rd TN XPARON.

nueiwon: Av n cuokeun &g Asitoupyei BeBaiwBeite 6T O

BaARideg agpiou Kal KPUOU VEPOU gival AvoIKTEG Kal OTI dev

uTTapxel TPORANua otnv Tpo@odoaia.

Otav kAgivel n BAva, N GUCKEUT QUTOPATA ATTEVEPYOTTOIEITAI
Kal To oUpBoAo Tng ASYaG e€agavieTal atrd Tnv 086vn.

PUOuIon Bgppokpaciag vepou

MéoTe Ta 'IT)\r']KTpG yia va
pubuioeTe TN Beppokpaaia eaTol vepou
H véa Tiun Ba epgavioTei otnv 086vn.

Mrtropeite va augnioete Tn Bepuokpacia péxpl Toug 65°C.
MNa va puBuioete TN Beppokpacia Tou vepol PeTAEU 35
Kar 48°C, kdBe @opd TOU TECETE TO KOUMTT N
Beppokpacia aAAaler katda 1°C.

ATI6 48 péxpl 65°C, BAETTE TOV TTiVOKA.
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Zakres Ustawienie
temperatury AT

35-48°C e Nacisnij przycisk

48-50°C 2°C Push button for[EBkC

50-55° C 5°C Push “+” button

55-60° C 5°C Wytacz urzadzenie,
a nastepnie nacisnij i
przytrzymaj przycisk
przez 5 sekund

60-65°C >C Nacisnij przycisk

Funkcja blokady dziecka
Konieczne jest wytaczenie urzadzenia, aby zresetowaé
ustawien

zakres temperatur. Nastepnie zakres
temperatury ponownie bedzie wynosit 35-48 °C.

Funkcja ECO

Aby aktywowa¢ funkcje ECO,
nacisnij przycisk 3.

Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢
temperature, nacisnij przycisk 2
Iub

Gdy aktywna jest funkcja ECO, na
wyswietlaczu pojawia sie symbol

Aby wyjs¢ z funkcji ECO, nalezy nacisng¢ przycisk 3, gdy
urzgdzenie znajduje sie w trybie gotowosci.

Procedura wytaczania

Aby wytaczy¢ urzgdzenie, nalezy nacisngc przycisk ON/
OFF. Wyswietlacz wytgczy sie.

Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie, nalezy wytaczyé
go z zasilanai elektrycznego zewnetrznym wytacznikiem
oraz zamkng¢ zawor gazowy.

ErXEIPIAIO XPHZTH

®doua T AT pU6uion
wAFC | TC ]
48-50° C 2°C ﬂ|éoTs yia 5 sec
50-55° C 5°C MéaTte “+”
55-60° C 5°C ATTEVEPYOTTQUAQTE TN CUCKEUN
Kal TTECTE yia 5 sec
60-65° C 5°C ﬂléOTs

AsiToupyia KAEIBWHATOG YIo TTaAISIA

Mpétrel va  QTTEVEPYOTTOINCETE Tn OUOKEUR VYIO VA
favapubuioete 10 @QACpa  Beppokpaciag. ‘Emeita 1O
@aopa pubuiong Bepuokpaaiag Ba eival TTdA 35-48°C.

AsgiToupyia ECO

Na va  evepyoTToIOETE TNV
Asitoupyia ECO Tratmote 1O
KoupTTi 3.

MNa va au€AoETe 1 EAATTWOETE TN
Beppokpaaia, ESTE TO TTAAKTPO 2
r'] TO

Otav evepyotroinBei n Asiroupyia
ECO, omnv 086vn epgavifetal 10

oUupoAo .

MNa €€odo atmd tnv Acimoupyia ECO, Tpémmel va mMECETE TO
KouuTri 3 éTav n cuokeur BpiokeTal oe B€on avauovig.

Aladikaoia amrevepyotroinong

Z1péwte 10 Koupmti ON/OFF vyia armrevepyotroincn  Tng
OUOKEUNG.

MNa va oBAOETE T CUOKEUN EVTEAWG, OTPIYTE TOV EEWTEPIKO
NAEKTPIKO B10KOTTTN 0T Béon OFF. KAgioTe Tn BaABida
agpiou.

AARISTON
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Warunki zatrzymania urzadzenia
Podgrzewacz jest chroniony przed nieprawidiowym
systemoéw

dziataniem przy uzyciu wewnetrznych
kontrolnych karty elektronicznej,
ktéry w razie potrzeby stosuje
blokade zabezpieczajaca.

W przypadku btedéw w dziataniu
- wyswietlacz pokazuje kod btedu -
patrz tabela ponizej.

Aby zresetowaé btad nalezy wytgczyc
i wtaczyC urzadzenie pokrettem.

Zbiorcza tabela kodéw btedow

Kod

bied Opis

Po nacisnieciu przycisku
ON / OFF wyswietlacz
wytgczy sie

- Sprawdz, czy
urzgdzenie jest
zasilane elektrycznie.

- Sprawdzi¢ zawor gazu

Al | Brak ptomienia - Nacisnij przycisk

Ad ON / OFF, aby
zresetowac
JESLI URZADZENIE NIE STARTUJE LUB

WYSWIETLAJA SIE KODY BLEDOW PRZESTAWIC
ZEWNETRZNY WYLACZNIK ELEKTRYCZNY
NA POZYCJE OFF, ZAMKNAC KUREK GAZzZU |
SKONTAKTOWAC SIE Z WYKWALIFIKOWANYM
TECHNIKIEM.

JESLI BLAD SIE NIE RESETUJE - NIE URUCHAMIAJ
PONOWNIE URZADZENIA.

Zabezpieczenie przed zamarzaniem
Jesli urzadzenie jest zainstalowane w miejscu narazonym
na mréz, zaleca sie opréznienie go przed zima.

& ArIsTON [EUJi
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ZuvOnKeg atrevepyoTTOinONG TNG CUOKEUNG
H ouokeun TpooTaTeleTal ATTO
OUCAEITOUPYIEG HEOW TWV ECWTEPIKW
eAEyXWV TTOU dlevepyouvTal Atrd TV
NAEKTPOVIKA TTAAKETA, N oTToia
oTapaTd TN ASIToupyia TNG CUOKEUAG,
€qv xpeladeral.

>& TMEPITTTWON EPTTAOKNG, 0 KWOIKOG
@Abyag epgpaviCetal atnv 086vn —
BA&TTe KATWOI TTiVOKA.

MNa va emava@épete T0 oUOTNUA, €VEPYOTTOINCTE /
QATTEVEPYOTTOINOTE TN CUCKEUN.

Mivakag KWSIKWV CQAApATWY

KwdIké
WOIKOS Mepiypaen

A@oU TTaTACETE TTOPATETAUEVA TO
TAAKTPO ON / OFF, n évdeign
opnvel.

- BeBaiwBeite 6T N oUOKeEUN
£X€l pEUUA.

. ) - BeBaiwBeite 611 N Bava
A Amouoia gAoyac. agpiou givar avoixth

ZoakHa avagesng - méoTe 1o KouuTri ON / OFF

AN H 2YZKEYH AEN =ZEKINHZEI KAI MAAI
‘H ZTAMATA ENMANEIAHMMENA A®OY
EXETE AIENEPIHZElI TOYZ ZXETIKOYZ
EAEMXOYZ, KAEIZTE TH BAABIAA AEPIOY,
2TPIYTE TON E=ZQTEPIKO HAEKTPIKO

AIAKONTH 2TH OEZH OFF KAI
EMIKOINQONHZTE ME EZEIAIKEYMENO
TEXNIKO.

AN TO ZOAAMA AEN EZADANIZOEI, MHN
ENEPIOMOIHZETE TH ZYZKEYH.

AVTITTAYETIKA TTPOCTAC IO

Edv n ouokeur| TotroBeTeiTaI EKEI OTTOU O CWARVEG PTTOPEI
va TTaywoouv, ouvioTaTal va Tnv adeidoeTe. MNpoxwpnoTe
OTTWG avaPEPETAl TTAPOKATW:

- ZTPiYTE TOV EEWTEPIKO NAEKTPIKG BIOKATITN 0T B€on OFF

- KAeioTe Tn oTpo@Iyya agpiou

- KAeioTe Tn BaABida e106d0u Kpuou vepoU

- Avoiéte TIG PoABideg ZNX péxpl n OuoKeurp Kal ol
OWARVEG va adeITOUY EVTEAWG.

MNa va yepioete kal TAAI TN cuokeun, avoi¢te TN BaABida
€10000U KpUou vepoU padi pe Tig BaABideg ZNX uéxpr va
Byel To vepod.



INSTRUKCJA OBSLUGI

Usuwanie i recykling urzadzenia.

Nasze produkty za zaprojektowane i wyprodukowane w
taki spos6b aby wiekszo$¢ komponentdw mogto zostac
poddanych recyklingowi.

Urzadzenia i jego akcesoria muszg zosta¢ w odpowiedni
sposob usuniete, a réozne materiaty podzielone tam gdzie
to mozliwe. Opakowanie uzyte do transportu urzadzenia
powinno zosta¢ usuniete przez instalatora / sprzedawce.

UWAGA!

Usuniecie i recykling urzadzenia musza zosta¢
wykonane zgodnie 2z aktualnie obowigzujagcymi
przepisami.

Zmiana rodzaju gazu

Podgrzewacze naszej produkcji sg zaprojektowane
zaréwno do wspédtpracy z gazem ziemnym, jak i gazem
ptynnym.

W przypadku, gdyby okazato sie konieczne przestawienie
urzadzenia, nalezy zwrécic sie do technika posiadajgcego
odpowiednie kwalifi kacje lub do autoryzowanego przez
nas Serwisu Obstugi Technicznej.

Olgregowa obstuga i konserwacja

Okresowa obstuga jest istotna dla zapewnienia
bezpieczenstwa, dobrego funkcjonowania i trwatosci
podgrzewacza.

Powinna by¢ dokonywana co 12 miesiecy. Wszystkie
te operacje powinny by¢ zarejestrowane w Kkarcie
gwarancyjnej urzadzenia.

ErXEIPIAIO XPHZTH

ATToppiyn kal avakUKAwaon Tou AéBnra.
Ta TTPoIOVTa Pag £XOoUV OXEDIOOTEI KOl KATAOKEUQOTEI TA
TTEPICCOTEPA ATTO AVOKUKAWOCIKA UAIKG.

O AéBnrag  kar 1o €EAPTAMOTA TOU TIPETTEl VA
ammoppipBolv o€ KAaTAAANAa onueia cuAAOYAG Kal Ta
UAIKG TOou va dlayxwpifovtal, 6tou eivar duvarév. H
OUOKEUOCIO TTOU XPNOIYMOTIOIEITAI YIa T METOQOPA TOU
AéBnTa  TTPETTEl va  oTToppPIPBel  ammd  eyKaTaoTAaTn/
TTWANTA.

MPOZOXH!!

H avakUkAwon Kal améppiyn TG CUCKEUNG KAl TWV
€§APTNMATWY TNG TTPETTEI VA YIVETAI OTTWG OTTAITEITAI
a1 TOUG KOVOVIOHOUG.

AAAayn T0TTOU OEPioU

O1 oTiyyigiol pag Bepuavtripeg vepou, £xouv oxedlaoTei
yla va Aeiroupyoulv €ite PeE QUOIKO aépio (UeBAvio) A
uypaéplo. Av xpeldletal va OAAGEETE ammd TO  éva
aéplo oTo GANO, TTpETTEl va €pBeTe O €TTOQN yiIa TNV
MeTaTpOTI pE €va amd Ta Efouciodotnuévo Kévrpa

E€utrnpétnong.

ZuvtApnon

Mpoypaupatiote TNV €TACIA OUVTAPNON €AEyxou TNG
OUOKEUNG HE €va apuodio mpocwTto. H owoTh
ouvTripnon odnyei Tavta og €£OIKOVOUNON OTO KOOTOG
™Mg AeiToupyiag TOU OUCTHMATOG. Av oev
TTPAyUATOTTOINBEI N CUVTHPNON TO TTPWTO £TOG, Oa TTAWEI
va IoxUEl n BIETAG £yyunon TOU KOTAOKEUQOTH.

Bl (Y ARISTON



Instrukcje techniczne instalowania,
okresowej obstugi i konserwaciji
(Tylko dla wykwalifikowanych technikow)
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CZESC OGOLNA

Uwagi do instalatora A
Prace instalacyjne i pierwsze zapalenie
podgrzewaczapowinnybyépowierzonetylko
osobom o odpowiednich kwalifi kacjach,
zgodnie z zaleceniami krajowych norm
dotyczacych instalacji tego typu urzadzen i
w zgodzie z ewentualnymi przepisami wtadz
lokalnych

I jednostek odpowiedzialnych za higiene i
zdrowie publiczne.

Opisywane urzgdzenie stuzy do wytwarzania cieptej wody do
uzytku domowego.

Powinno by¢ podigczone do sieci rozprowadzajgcej cieptg wode
uzytkowa o takich parametrach, ktére odpowiadatyby jego mocy,
osiggom i mozliwosciom technicznym.

Zabronione jest uzywanie urzgdzenia do celow innych, niz
to zostato wyzej okreslone. Konstruktor nie odpowiada za
ewentualne szkody wynikajgce z niewtasciwego, btednego
lub nieprzemyslanego uzycia urzgdzenia, a takze wynikte
Z nieprzestrzegania instrukcji zamieszczonych w niniejszej
ksigzeczce.

Zainstalowanie, okresowa obstuga, konserwacja i jakiekolwiek
inne prace powinny by¢ wykonywane zgodnie z obowigzujgcymi
normami, przepisami i wskazowkami dostarczonymi przez
konstruktora.

Btednie wykonana instalacja moze spowodowaé szkody
u 0s0b, zwierzat i rzeczy, za ktére producent nie ponosi
odpowiedzialnosci.

Podgrzewacz dostarczany jest w tekturowym opakowaniu,
po usunieciu ktorego nalezy sprawdzi¢ stan urzgdzenia, jego
kompletnos¢ i brak uszkodzeh. W przypadku dostrzezenia
nieprawidtowosci, nalezy zwrdcic¢ sie do dostawcy.

Elementy opakowania (spinacze, torby plastikowe, pianka
polistyrenowa, itp.) nie powinny by¢ pozostawiane w miejscach
dostepnychdladzieci,mogacbycdlanichzrodlem zagrozenia.
W przypadku uszkodzenia/lub niewta$ciwego funkcjonowania
nalezy wylgczy¢ urzgdzenie, zamkng¢ zawdr gazu i nie starac sie
naprawia¢ samemu, ale zwréci¢ sie do personelu technicznego
o odpowiednich kwalifikacjach.

Ewentualne naprawy, przy uzyciu wytacznie oryginalnych czesci
zamiennych, powinny by¢ wykonywane tylko przez technikéw
posiadajgcych odpowiednie kwalifikacje. Brak poszanowania
powyzszych zasad moze wptyng¢ na bezpieczenstwo
pracy urzadzenia i zwalnia jego konstruktora od wszelkiej
odpowiedzialnoéci za powstate szkody.

W przypadku konserwacji lub prac obejmujgcych struktury
znajdujgce sie w poblizu kanatdw lub innych elementéw uktadow
odprowadzania spalin, nalezy wytaczyé urzadzenie ustawiajgc
zewnetrzny wytgcznik dwubiegunowy w pozycji ,WYLACZ” i
zamknagé zawor gazu.

Po zakonczeniu tego rodzaju prac nalezy zleci¢ sprawdzenie
skutecznosci ciggu odprowadzania spalin osobom o
odpowiednich kwalifikacjach technicznych.

Przed czyszczeniem zewnetrznej obudowy urzgdzenia nalezy
je wytgczyé i przestawic¢ wytgcznik zewnetrzny w pozycje ”
WYLACZ".

FENIKA

ZUMBOUAEG VIO TOV EYKOTAOTATN A
H EFKATAITAIH KAl H NMPQTH ANA®AE=H
THZ ZXYZKEYHZ TPENEI NA EKTEAOYNTAI
AMNO E=EIAIKEYMENO MPOZQMIKO ZYMOQNA
ME TOYZ IZXYONTEZXZ EONIKOYZX
KANONIZMOYZ IN'A THN EFrKATAZTAZH KAI ZE
ZYMMOPOQXIH TMPOX TYXON AINAITHZEIZ
TOMIKQN APXQN KAI OPIrANIZMQN
AHMOZIAZ YTEIAZL.

AuTtr] n ouokeur €xel oxedlaoTel yia TNV TTapaywyn {eoTou
vepoU yia OIKIOKK Xpron.

Oa mpémel va ouvdebei pe éva OikTuo dilavoung CfeoTtou
vepoU TIoU TIPETTEl va  €ival oupdPatd pe Ta  eTiTeda
emdOOEWY KAl TNV I0XU TNG.

H xprion Tng OUOKEUNRG yia OKOTToUg GAAoug atrd autoug
TTOU kaBopiCovtal atrayopeUeTal auoTtnpd. 0]
KOTOOKEUOOTAG Ogv PTTOpEi va BewpnBei utreUBuvog yia
otroladAmote  ¢nuid  TPokAnBei  ammd  akaTAAANAN,
AavBaopévn Kal aAdyIoTn XPAON TNG CUCKEUAG A aTTo TN N
OUPPOpwWon e TIG odnyieg TTou divovral o€ autd TO
eyxelpidio. H eykatrdoTtaon, ouviApnon Kal OAEG O AAAEG
ETTEPPRAOEIG TIPETTEl va  TTPAYMATOTTOIOUVTOl € TTAAPN
OUUUOPPWON PE TIG 1I0XUOUCEG VOMIKEG OIATALEIS Kal TIG
00nyieg TToU TTAPEXOVTAI ATTO TOV KATAOKEUQOTH.

Tuxov eo@aoApévn eykardoTtacn pmopei  va  BAdyel
avBpwTtroug, f{wa Kal avTikeiyeva. H kataokeudoTpia
eTaipeia dev Ba eivar utrelBuvn yia OTTOIAOATIOTE OXETIKNA
gnuia.

H ouokeuny mapadidetal o€ xapTokIBwTio. A@oU EXETE
apaipéoel OAEG TIG GUOKeUaaies, BeBaiwdeite 6T N cuakeun
gival dBiIkTn Kai o1 dev Aeitmouv e€apTiparta. Av autd dev
I0XUEI, ETTIKOIVWVAOTE € TOV TTPOUNBeUTA 00G.

Kpatiote OAa Ta UAKG Ouokeuaoiog (OUVOETAPEG,
TTAOOTIKEG OOKOUAEG, @EMICOA, K.ATT.), ToUu TIPETTEl va
QuUAdooovTal pokpid ammd Tadid KaBwg evOEXETal va
TTPOKOAETOUV Kivouvo.

e mepimtwon BAGBNg n/kai ducAeiroupyiag, ofnoTe Tn
ouoKeun, atrevepyotroioTe Tn PaABida agpiou kal pnv
mpooTrabioete  va TNV emdlopbwoeTe  PoOvol  0aG.
EmkoivwvAoTe pe eCeidikeupévo emmayyeAuatia. Mpiv atmd
KGBe epyacia ouvtApnong 1R €TTIOKEUAG OTn GCUOKEUN,
BeBaiwBeite 611 TNV €xeTE aTTOOUVOETEI ATTO TNV TPOYodoaia
oTpéPovTag Tov eEwTePIKO OITTOAIKO OIaKOTITR OTn B€on
“OFF” kal apaipwVvTag TNV aoQAAEIa.

OAeg o1 €TmIoKeUEG, 01 0TToiEG Ba TTPETTEN va yivovTal HOVO ME
TN XPAoNn YvACIWV avToAAOKTIKWY, Ba Tpémel  va
TTpayuaToTrolouvTal aTrd €EEIBIKEUPEVO TTPOOWTTIKG. H N
CUNPOP®WON TTPOG TIG TTAPaTTdvw odnyieg Ba putmopouoe va
Béoel og KivOUvOo TNV QO@AAEID TNG OUOKEUNG Kal vad
aKUPWOEel KABE euBUVN TOU KATOOKEUOOTH.

e TEPITTITWON OTOoIACOATIOTE ouvTPNONG i GAAWY BONIKWY
épywv o€ Aueon yeITviaon Pe Toug aywyoug TTapoxng agpiou A
KOUOaEPiwv Kal Ta €LapTAPATE TOUG, QTTEVEPYOTTOIEIOTE TN
OUOKEUR, aQaIpéOTe TIG MUTTATOPIEG Kal KAgioTe Tnv PBaABida
eAéyxou agpiou.

Otav éxel ohokAnpwBei 10 €pyo, va (¢ntnBei amd évav
€CEIBIKEUPEVO TEXVIKO va eAEyEel TRV ATTOTEAEOUATIKOTNTA TOU
aywyou Kal TIG CUOKEUEG.

>BAOTE TN OUOKEUR Kal OTPEWTE TOV EEWTEPIKO BIOKOTITN OTN
Béon “OFF” yia va koBapicete 1O €EWTEPIKA MEPN TNG
OUOKEUNG.

Bkl (A ARISTON
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Czyszczenie najlepiej wykonywaé przy uzyciu wilgotnej szmatki
nasyconej wodg z mydtem.

Nie uzywa¢ agresywnych detergentéw, ptynéw owadobdjczych
lub produktéw toksycznych. Przestrzeganie obowigzujgcych
norm zapewnia bezpieczng i ekologiczng prace podgrzewacza,
a jednoczes$nie oszczedza energie.

W przypadku uzycia akcesoriow nie znajdujgcych sie w
podstawowym wyposazeniu podgrzewacza, nalezy uzywac
tylko elementéw oryginalnych.

UWAGA! A

Woda o temperaturze powyzej 50°C moze
spowodowa¢ powazne oparzenia.
Zawsze sprawdz temperature wody przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.

UWAGA!

Urzgdzenie moze byC uzywane przez dzieci
powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych
mozliwosciach ruchowych czy mentalnych
pod warunkiem nadzoru lub poinstruowaniu
dotyczgcym uzywania urzgdzenia w bezpieczny
SposOb oraz zrozumieniu zagrozen zwigzanych
z uzytkowaniem. Urzgdzenie nie moze bycC
przedmiotem zabawy dzieci. Czyszczenie i
konserwacja dopuszczalna dla uzytkownika
nie moze by¢ wykonywana przez dzieci bez
nadzoru osob dorostych.

(& ArISTON [EUN

FENIKA

KaBapioTte e éva tmavi Bpeyuévo Pe vepd Kal oatrouvi. Mn
XPNOIUOTIOIEITE 10XUPA  OTTOPPUTTAVTIKA, EVTOUOKTOVA N
TO¢IKG TTpoidvTa. Edv n ouokeun xpnolgoTroisital o€ TTARPN
OuPuOpPWaON HE TNV IoxUouoa vouoBeaia, Ba Asitoupynaoel
ME €vav ao@aAr], QIAIKG TTpog To TTEPIBAAAOV KAl OIKOVOUIKA
atrodOTIKO TPOTIO. AV XPNOIUOTIOIEITE KIT i TTPOAIPETIKO
€€OTTANIOO, BEPaIWBEITE OTI €ival AUBEVTIKA.

NMPOZOXH!! A

Nepo e Beppokpacia upnAoTepn amrd 50°
TPOKOAEI coBapd eykauuara.

EAéyxeTe mavTa TNV OgppoKpacia Tou vepou
wPIV a1rd TN XPHon.

NMPOZOXH!!

AUTA N CUCKEUN JTTOPEI va XpnoiuoTroindei atrd
TTaIdId NAIKiag avw Twv 8 €TWV Kal armd aroua
ME MEIWMUEVEG QUOIKEG, aIoONTNPIOKES Kal
VONTIKEG IKAVOTNTEG | PE EAAEIYN TTEIPOG Kal
yvwong, €QOooV ETITNPOUVTAI ] TOUG €XOUV
000¢ei odnyiec OXETIKA PE TNV ao@aAf Xpron
TNG OUOKEUNG KAl TNV KATAVONON TWV OXETIKWYV
KIVOUVWYV. Ta TTaidid dev TTPETTEI va TTaiouv JE
TN ouokeun. O kaBapioudg Kal n ouvTthpPnon
dev Ba yivovral atmd madid Xwpeic autd va
ETITAPOUVTAI.
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Normy bezpieczenstwa

Znaczenie symboli:

Brak przestrzegania tego typu zalecen
pocigga za sobg ryzyko uszkodzen
ciatla oséb, w okreslonych sytuacjach
mogacych prowadzi¢ nawet do ich
Smierci.

Brak przestrzegania tego typuzalecen f

>

pocigga za sobg ryzyko uszkodzenia,
w okreslonych sytuacjach takze
powaznego, przedmiotow, roslin lub
zwierzat.

Podgrzewacz powinien zostaé zainstalowany na
grubej scianie niepodlegajacej wibracjom.

Gtosna praca. A
Podczas wiercenia otworéw w s$cianie
uwazaé, aby nie uszkodzi¢ znajdujgcych
sie w niej przewoddw elektrycznychi rur.
Porazenie prgdem z powodu kontaktu z
przewodami pod napieciem. A
Wybuch, pozar lub zatrucie spowodowane
ulatnianiem sie gazu z uszkodzonych rur.
Uszkodzenie istniejgcych instalacji.
Zalanie budynku spowodowane wyciekiem
wody z uszkodzonych rur.
Wykonaé potaczenia elektryczne przy uzyciu
przewod6w o odpowiednim przekroju.
Pozar wywotany przegrzaniem z powodu
przeptywu prgdu elektrycznego przez A
przewody o zbyt matym przekroju.
Chronié przewody rurowe i elektryczne przed
uszkodzeniem.
Porazenie pragdem z powodu kontaktu z A
przewodami pod napieciem.
Wybuch, pozar lub zatrucie spowodowane
ulatnianiem sie gazu z uszkodzonych rur.

lanie budynku spowodowane wyciekiem
wody z uszkodzonych rur.
Sprawdzi¢, czy pomieszczenie, w ktérym
ma zostaé zainstalowany kociot oraz instalacje,
do ktérych maon zostaé podtaczony, sg zgodne
z obowigzujacymi przepisami.
Porazenie prgdem spowodowane kontaktem
Z niewtasciwie podtgczonymi przewodami A
elektrycznymi.
Wybuch, pozar lub zatrucie spowodowane
niewtasciwg wentylacjg lub nieskutecznym
odprowadzaniem spalin.

FENIKA

Kavoviopoi ac@alAsiag

Etreéniynon ZupBoAwv:
H pn cuppopewon e auth TNV

TTPOEIBOTTOINGT, CUVETTAYETAI TOV KiVOUVO A

owuaTikNG BAGPRNG, 0€ OPICHEVES TTEPITITWOEIG
aKOpa Kal BavaTtneoépou.
H pyn ocupuépewaon Pe autr Tnv
TIPOEIBOTTOINCH, CUVETTAYETAI TOV KivOUVO
BAGBNG, 0€ OpICUEVES TTEPITITWOEIG AKOUA

Kal coBapng, o€ IBIOKTNOIA, UTA 1} {wa.
EYKOTAOTAOTE TN OUOKEUN O€ OTAOEPO
TOiXO TTou dev SéXETAI KPASATHOUG.
ABGpuBN AciToupyia. A
Otav avoiyeTe TPUTTEG OTOV TOiXO

yid TV EYKATAOTAOT, TTIPOCESTE VA uNV
KATOOTPEWETE TUXOV NAEKTPIKA KAAWSIa 1
OWANVWOEIG.

HAekTpotTANnia tTou TTpokaAcital amd Tnv A
ETTA@N ME NAEKTPOPOPa KaAwdia. EKpALEIC,
TTUPKAYIEG 1 ao@UEia TTou TTPOKANBNKE aTrd
dlapPON PUOIKOU AEPIOU OTTO KATECTPAUMEVES
owAnvwoelg. BAABN o€ utTdpXouoEeg
EYKATOOTAOEIG. A
MANuPUPEG TTOU TTPOKaAOUVTAI ATTO dlappon
VEPOU ATTO TIG KATECTPAUPEVEG CWANVWOEIG.
EkTeAEOTE OAEG TIG NAEKTPIKEG OUVOEDEIG
XPNOIMOTTOIWVTAG KAAWSIA TA OTToix
O100éTouv TNV KATAAANAN diatopn.
Mupkayid TTou TTPOKAAEITal ATTO TNV
uTTEPBEPUaVON AOYW NAEKTPIKOU PEUUATOG
TTOU TTEPVA aTTd UTTOdIACTACIOAOYNUEVA
KaAwdla.

MpooTartéwte 0Aeg TIG CUVOEDEIG
CWARVWYV Kol KAAWSiwV, TTPOKEINEVOU HE
OKOTIO VO ATTOTPEWYETE TN {NHIA TOUG.
HAekTpoTTANEia TTOU TTpOKaAELiTal ATTd TNV
ETTAPN ME NAEKTPOPOPA KOAWDIA. A
Exkpnéeig, Trupkayiég 1 ao@uéia TTou
TTPOKANBNKe atrd dlappory agpiou atrd

TIG KATEOTPAUMEVEG OCWANVWOEIG. A
MANuPUPES TTOU TTPOKaAOUVTAI ATTO dlappon
vEPOU aTTO TIG KATEOTPAUNEVEG CWANVWOEIG.
BeBaiwbeite 6TI 0 XWPOG £YKATACOTAONG
Kal TUXOV CUOTAMATA OTO OTTOi0 TTPETTEI
va ouvdedei n CUOKEU CUMHOPPWVOVTAI
M€ TNV 1I0XUOUCa VOouoBeTia.
HAekTpoTTANnEia TTOU TTPOKaAEITAI ATTO TNV
eTTAPN ME NAEKTPOPOPO KaAWDdIA Ta

oTroia &gv €xouv eykaTaoTabei cwaoTd.
BAG&Beg oTn ouokeur) TTou TTpoKaAoUvTal
atré akaTAAANAEG OUVORKES AsiToupyiag.

il (A ARISTON
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Uszkodzenie podgrzewacza spowodowane praca
w nieodpowiednich warunkach.

Uzywa¢ narzedzii przyrzadéw odpowiednich do
tego rodzaju prac (w szczegoélnosci upewnic sie,
Ze narzedzia nie sg uszkodzone i majg dobrze
przymocowany uchwyt). Postugiwac sie nimi
we wilasciwy sposob, zabezpieczy¢ je przed
ewentualnym upadkiem, a po zakonczeniu
pracy odtozy¢ na odpowiednie miejsce.
Obrazenia spowodowane odpryskami, A
wdychaniem pytow, uderzeniem,
skaleczeniem, uktuciem, a takze otarciami
naskorka.

Uszkodzenie podgrzewacza lub znajdujgcych

sie w poblizu przedmiotéw przez odpryski
badz uderzenie.

Uzywa¢ narzedzi elektrycznych odpowiednich
do tego rodzaju prac (w szczegolnosci
sprawdzi¢, czy przewod i wtyczka sg w
nienaruszonym stanie i czy czesciruchome i
obracajace sie sg wlasciwie przymocowane).
Postugiwac sie nimi we wtasciwy sposédb,
nie blokowa¢ przejs¢ miedzy przewodami
elektrycznymi, zabezpieczy¢ narzedzia przed
upadkiem,apozakonczeniupracy wytaczyéje
i odtozy¢ na odpowiednie miejsce.

Obrazenia spowodowane odpryskami,
wdychaniem pytow, uderzeniem,
skaleczeniem, uktuciem, a takze otarciami
naskorka, hatasem i wibracjami.

Uszkodzenie podgrzewacza lub znajdujgcych

sie w poblizu przedmiotéw przez odpryski
badzZ uderzenie.

Upewni¢ sie, ze drabina przenosna jest
ustawiona stabilnie, ze jest wystarczajaco
wytrzymata oraz ze jej stopnie nie sa
uszkodzone ani sliskie. Nie przesuwacédrabiny,
gdy ktos na niej stoi. Podczas wykonywania
prac nadrabinie zapewni¢ sobie pomoc innej
osoby.

Obrazenia spowodowane upadkiem z duze;j
wysokosci lub ztozeniem sie drabiny.

Sprawdzi¢, czy rusztowanie jest stabilne i
wystarczajgco wytrzymate, czy jego stopnie nie
sguszkodzone ani Sliskie, atakze czy jest ono
wyposazone w porecz wzdtuz schodoéw i
barierke na spoczniku.

Obrazenia na skutek upadku. A
Upewni¢ sie, ze w trakcie prac
wykonywanych na wysokosci (zazwyczaj przy
réznicy poziomoéw przekraczajacej dwa metry)

(A ARISTON BB

FENIKA

XpnoigotroinoTe Ta KATAAANAa epyaleia
Kal €EOTTAIONO (BeBaiwBeiTe CUYKEKPIPEVA
OTI TO gpyaAcio dev éxel @Bapei Kal OTI n
AaBn Tou gival KatdAANAa oTepewpévn).

XpNOIMOTTOINOTE T owoTd Kal
BeBaiwbeiTe OTI dev TEQPTOUV ATTO UWOG.
TomoOetiote T OTn 0é0n TOUG MOAIG
TEAEIWOETE TN XPAON TOUG.

2WHaTIKEG BAABES atmd TITwon BpaucudTwy, A
€I0TTVON OKOVNG, XTUTTANATA, KOWiuaTa,
TPUTTAMOTA KAl EKOOPEG.

BAGBn otn ouokeurl 1 o€ yeImovika
avTIKEigeva e€aiTiag TITWONG BPAUCHATWY,
XTUTTANATWY KAl KOWINATWV.

BeBaiwBeite 611 TUXOV @OPNTEG OKAAEG
éxouv TotroBeTnOei pe ac@aAeia, OTi givail
KAaTaAANAa 10XUpPEG Kal OTI Ta OKOAIA gival
alikta kai dev gival oAloBnpd kai Oev
TaAavredovralr  OTav ~ KATOIOG  TOUG
aveBaivel. BefaiwBeite O6TI KATTOIOG COG
TTapakoAouBei avda TTaoca oTIypn.
2WHaTIkEG BAGBeEG eCaiTiog TITWONG ATTO
uwog N amd Kowipata (Tuxaio KAgiolpuo A
OKGAQG).

BeBaiwOeite 611 TUXOV TpOXNAATEG OKAAEG
ToroBsTOUVTONI  ME aoc@dAesia, Ot gival
KAaTaAANAa 10XUpEG, OTI Ta OKOAIA E€ivail
dBikTa ka1 dev oAloBnpd Kai OTI o1 OKAAEG
gival e@odiaopéveg He XEIPOAABEG Kal OTIG
OUo0 mTAgupég Kal oTnBaio oTo TTAATUCKOAO.
TpaupaTiopog Adyw TTITwong amod Uyog.
Katd tn O1dpKeIa TNG TTPAYHATOTTOINONG
OAwV TwWV epyaciwyv o€ Eéva opIcHEVO UYO
(yevika pe pia diagopd UYoug TTAvVw ATTO
ouo METPO), BepaiwOeiTe om
Xpnoigotmoiouvral  otnfaia  yia  va
mwePIBAAAOUVY TO XWPO gpyaciag R OTi
XPNOIMOTTOIOUVTOl OTOMIKOI IJAVTEG YIA
TNV TPOANYn amdé mrwoelg. O xwpog
O6mou ptropei va oupBei oTroladATTOTE
TUXdiO MTWON TTPETTEI va givai
ammaAAaypévog ammrd emiKivduva gutrodia,
KaBwg Kal KABe eTriTTTwon TnG TTWONG
TPETTEN Vo AUBAUVETAI ATTO NMI-AKAMTITEG N
TMOAPANOPWOIHES ETTIPAVEIEG.

TpauphaTIonog Adyw TITWwong atrd UYoG.

JAN



CZESC OGOLNA

w strefie pracy beda stosowane barierki lub
uprzaz asekuracyjna zabezpieczajaca przed
upadkiem.Przestrzen, w ktorejmogtoby dojsé
do upadku, musi byé wolna od niebezpiecznych
przedmiotow, a strefa ewentualnego upadku
musi by¢ odpowiednio zabezpieczona (miekka,
elastyczna powierzchnia).

Obrazenia na skutek upadku.

Sprawdzié, czy w miejscu pracy
zapewniono odpowiednie warunki higieniczno-
sanitarne w zakresie oswietlenia, wentylacjii
stabilnosci.

Obrazenia spowodowane uderzeniami,
potknieciami itp.

Odpowiednio zabezpieczy¢ kociot i
przestrzen w poblizu miejsca pracy.
Uszkodzenie podgrzewacza lub znajdujacych

sie w poblizu przedmiotow przez odpryski
badz uderzenie.

Przestawiaciprzenosi¢ kociotdelikatnie, przy
zachowaniu nalezytej ostroznosci.

Uszkodzenie podgrzewacza lub znajdujgcych

sie w poblizu przedmiotow w wyniku uderzenia,
naciecia lub zgniecenia.

Na czas prac zatozy¢ odpowiedni kombinezon.
Stosowac sprzet ochronny.

Obrazenia spowodowane odpryskami,
wdychaniem pytéw, uderzeniem,
skaleczeniem, uktuciem, a takze otarciami
naskdrka, hatasem i wibracjami.
Utozyématerialyinarzedziawtakisposdb,aby
zapewni¢ pracownikom mozliwos¢ tatwego i
bezpiecznego przemieszczania sie. Nie uktadaé
materiatow i narzedzi w sterty, ktére tatwo moga
sie obsunag.

Uszkodzenie podgrzewacza lub znajdujgcych

sie w poblizu przedmiotow w wyniku uderzenia,
naciecia lub zgniecenia.

Wszelkie prace wewnatrz podgrzewacza
powinny by¢ wykonywane ostroznie i
delikatnie, poniewaz niektére elementy maja
ostro zakonczone krawedzie.

Obrazenia wwyniku uktucia, a takze przeciecia

lub otarcia naskorka.

Przed uruchomieniem podgrzewacza
podiaczy¢ powtdrnie wszystkie urzadzenia
zabezpieczajace i kontrolne odtagczone podczas
prowadzonych prac.

Wybuch, pozar lub zatrucie spowodowane
ulatnianiem sie gazu lub nieskutecznym
odprowadzaniem spalin.

FENIKA

BeBaiwbeite OTI O XWPOG epyaciog EXEl
KAaTAAANAgg OuUVOnKeg UYIEIVAG Kal
KaBapIi6TNTAg aTrd TNV AdTTOoYn TOU QWTICHOU,
TOU QEgPICMOU KOl T OTABgpOTNTA TWV
KOTOOKEUWV.

TpauuaTiIouodg  AOyw  XTUTTAPOTOG, /r\
OKOVTANMATOC, K.ATT.

MpooTatéwte TN OUOKEUR Kal OAn Tnv
TEPIOXN TOU XWPOU gpyaciag pe KATAAAnAo
UAIKO.

Znuid oTn  OUoKeurn R oOTd yL'Jpw/\
QVTIKEIMEVA TTOU TTPOKOAEITAI QTTO  TITWON
OPAUOCUATWY, XTUTTAMATA KOl TOUEC.
XeIPIOTEITE TN OCUOKEUR HE TTPOCOXN KAl HE
KATAAANAN TrpooTacia.

Znuid otn ouokeul N ota  yupw A
avTiIKeEiyeva atrd  Kpadaopoug, XTUTTAUOTA,
TOMEG Kal OUVOAIWN.

Kard 1n Oi1dpkela OAwvV Twv JIadIKAGIWV
EPYaoiag, va @opATE TTIPOCTATEUTIKO INATIONO
KOl OTOUIKO TTPOCTATEUTIKO €EOTTAICHO.
2wUaTIKEG BAGBeC TTOU TTPOKOAOUVTAI CK')

NAEKTPOTTANEIa, TTTWwoN Bpaucudtwy,
€I0TTVON OKOVNG, XTUTTHUATA, KOWyiuaTa,
TTANYEG, EKBOPEG, BOPUPBO Kal OOV OEIG.
TomoBeTAOTE OAA TO UTTOALiJpOTA KOI TOV
€EOTTAIONO HE TETOIO TPOTTO WOTE VA KAVOUV
™mv Kivnon €UKOAN KOl ac@aAn,
ATTOPEUYOVTAG TO OXNHATIONO TUXOV CWPpWV
mou Ba pIropoUoav va KaTappeUoOUV.

ZnuId oTn OUOKEUN ] 0€ YUPW QVTIKEIMEVA A
amd KPadAOUOUG, XTUTTHMATA, TOPEC KAl
OUVOAIYN.

OAeg o1 gpyaoieg OTO EOWTEPIKO TNG
OUOKEUNG TIPETTEI VA YivovTal pe Tn déouca
MPOOOXNA, WOTE VA ATTOoPEUXBei n amoéToun
ETTAPN ME AIXMNPA PEPN.

TpaupaTIOPOG TTOU TTPOKAAEITAI ATTO A
KowipaTa, dlaTpAoEIg Kal €KOOPEG.
Emava@épete OAeg TIG AsITOUPYiEG ao@aAgiag
Kal  gAéyxou Trou  emnpeddovralr ammod
OToIadNTTOTE gpyacia TToU &eKTEAEiTaI OTN
ouokeul Kai Bafaiwbeite 6TI AsiIToupyouv
OWOTA TTPIV ETTAVEKKIV\OETE TN CUOKEUN.
Ekpneig, Tmupkayid 1 ao@uiia 'ITOUA
TIPOKOAEITalI atTd dlappor agpiou r E0QAAUEVN
EKKEVWOTN KAUOOEPIWV.

BAGBN A diakoTrr) AsiToupyiag Tng A
OUOKEUNG TIOU TTPOKaAoUvVTal amrd  €KTOG
eAEyxou AeiToupyia.

- [



CZESC OGOLNA

Uszkodzenie lub zablokowanie podgrzewacza

spowodowane brakiem kontroli jego dziatania. A

Nie rozpoczyna¢ zadnych prac bez

uprzedniego sprawdzenia przy uzyciu

odpowiedniego przyrzadu, czy nie ulatnia sie

gaz.

Wybuch, pozar lub zatrucie wywotane

ulatnianiem sie gazu z uszkodzonych/

niepodtgczonych rur lub z wadliwych/

niepodtgczonych czesci.

Prace przy kotle moznarozpoczaé dopiero po

upewnieniu sie, ze w pomieszczeniu nie ma

zrodta otwartego ognia ani zrédta iskier.

Wybuch lub pozar spowodowany ulatnianiem

sie gazu z uszkodzonych/odtgczonych rur lub

wadliwych/niepodtgczonych czesci.

Sprawdzié, czy rury odprowadzania spalin i

dostarczania powietrza s drozne.

Wybuch, pozar lub zatrucie spowodowane

niewtasciwg wentylacjg lub nieskutecznym

odprowadzaniem spalin.

Sprawdzié, czy przewody rurowe instalacji

odprowadzania spalin sg szczelne.

Zatrucia spowodowane nieskutecznym A

odprowadzaniem spalin.

Przed przystapieniem do prac w obrebie czesci

podgrzewacza, ktére moga zawiera¢ goraca

wode, oprézni¢ instalacje.

Oparzenia.

Usungé kamien kottowy z instalaciji,

stosujac sie do instrukcji zatlaczonej do uzytego

srodka do usuwania kamienia kottowego.

Podczas usuwania kamienia kottowego czesto

wietrzy¢ pomieszczenie, uzywacé odziezy

ochronnej, unikaé mieszania ze sobgréznych

srodkow, a takze zabezpieczyé
kociot i sgsiadujace z nim

przedmioty.

Obrazenia spowodowane kontaktem skory

lub oczu z kwasami, a takze wdychaniem

lub potknieciem szkodliwych substancji

chemicznych. A

Uszkodzenie podgrzewacza i znajdujgcych

sie w poblizu przedmiotow w wyniku korozji

wywotanej kwasami.

Przed wykonaniem pomiaru cisnienia lub

regulacji instalacji gazowej szczelnie zamkna¢

wszystkie zawory i elementy otwarte.

Wybuch, pozar lub zatrucie spowodowane

ulatnianiem sie gazu z otwartych zaworow.

A ArisTON [EEY

FENIKA

Mpiv ard 1O XEIPIOMO, adeldoTE OAA T
€SapTAMATA TTOU MTTOPEI VO TTEPIEXOUV
{eoTO vEPO, KAVOVTOG EEAEPIONO av gival
armrapaiTnTo.

TpaupaTiIopog aTrd eykauuara.

Ag@aipéoTe Ta AAATA TWV E£EAPTNHATWY,
oUJ@WVAa PE TIG 0dNYiEg TTOU TTapEXOVTal
oto OeATio Oedopévwv aoc@alAgiag Tou
mpPOoidvTog TTOou XPNOIUOTTOIEITE,
agpiovrag TO OWMATIO, @OPWVTAG
TTPOOCTATEUTIKA POUXO, OTTOQPUYETE TNV
avapiEn OIa@OPETIKWY TTPOIOVTWYV  Kal
TTPOCTATEYTE TN OUOCKEUR KAl Ta yUpw

AVTIKEIMEVA.

2 WHATIKES BAGRBEG TTOU TTPOKAAOUVTAI A
atro OEIVEG OUTIEC TTOU £PXOVTAI O€ ETTAPNA HE
TO OEpMa A T PATIA, KATATTOON N

gloTTvor] BAABEPWY XNUIKWY OUCIWV.

Znuid oTn CUCKEUN 1 0T yUpw A
avTikeipeva ammd diIdaBpwaon TTou TTPOKAAEITaI
aT1TO OEIVEG OUOTIEG.

Av utrdpxel pupwdId  Kawipatog N
KOTTVOU, MEIVETE HOKPIA aTrd Tn CUOKEUNR,
ATTOOUVOEOTE TNV ATTO TNV TPOoPodoaoida,
aVvoigTE 6Aa TA TTapdbupa Kal
ETMIKOIVWVINOTE JE TEXVIKO.

TpauuaTionog ammd eykauuaTa, €I0TTVON
KATTvou, ao@uéia.



CZESC OGOLNA

Sprawdzi¢, czy dyszeipalniki sgprzystosowane
do okreslonego rodzaju gazu.

Uszkodzenie podgrzewacza spowodowane A
niewtasciwym spalaniem.

Jesli wyczuwalny jest zapach spalenizny lub
z podgrzewaczawydostaje sie dym, odtgczy¢
urzadzenie od instalacji elektrycznej, zamknaé
zawOr doptywu gazu, otworzy¢ oknai wezwa¢é
wykwalifikowanego pracownika serwisu.
Urazy spowodowane  oparzeniami,
wdychaniem spalin, zatruciem.

Jesli wyczuwalny jest silny zapach gazu,
zamkng¢ zawor doptywu gazu, otworzy¢é okna
i wezwaé wykwalifikowanego pracownika

serwisu.
Wybuch, pozar lub zatrucie. A

FENIKA

BTl (A ARISTON



OPIS URZADZENIA

Ogodlny widok urzadzenia
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INSTALACYJINE

Uwagi poprzedzajace prace instalacyjne
Podgrzewacz przeznaczony jest do ogrzewania wody do
temperatury nizszej niz punkt wrzenia.

Jest on zaprojektowany do wspoipracy z siecig

rozprowadzajgcg cieptg wode uzytkowg. W obydwu tych

przypadkach parametry przytgczonych sieci powinny
odpowiada¢ mocy i wydajnosci podgrzewacza.

Przed potaczeniem podgrzewacza nalezy:

- przemy¢ starannie rury instalacji usuwajgc ewentualne
resztki po gwintowaniu, spawaniu lub inne zanieczyszczenia,
ktore mogtyby wptywaé w jakikolwiek sposéb na prawidtowe
funkcjonowanie podgrzewacza;

- sprawdzi¢, czy podgrzewacz jest przystosowany do rodzaju
gazu, jaki jest do dyspozycji (przeczyta¢ odpowiednie dane na
ten temat na etykiecie opakowania i na tabliczce znamionowe;
z parametrami podgrzewacza);

- sprawdzi¢, czy przewdd kominowy jestdroznyiczy nie zostaty
do niego podtgczone inne urzadzenia oprocz przypadkéow,
kiedy zostatby specjalnie wykonany, aby obstugiwa¢ wiekszg
liczbe uzytkownikdw, co wigze sie ze spetnieniem wymagan
odpowiednich obowigzujgcych norm;

- w przypadku podtgczenia podgrzewacza do przewoddw
kominowych uzywanych wczes$niej, nalezy sprawdzi¢, czy
sg one dobrze wyczyszczone i nie zawierajg ztogéw sadzy
lub innych pozostatosci, ktérych odpadniecie mogtoby
zaktécic proces odprowadzania spalin, prowadzac do sytuacji
niebezpiecznych;

- jesli wykorzystuje sie przewody kominowe nie odpowiadajace
wymaganiom, nalezy sprawdzi¢, czy wewnatrz nich
umieszczone zostaty dodatkowe kanaly odprowadzajgce
spaliny, ktére z kolei spetniaja wymagania bezpiecznego
uzytkowania;

- zwrdéci¢ uwage na twardos¢ wody, ktorej zbyt duza warto$¢
bedzie powodowata ryzyko osadzania sie kamienia kottowego,
co w konsekwencji zmniejszy skutecznos$¢ dziatania
poszczegolnych komponentéw podgrzewacza.

Urzadzenia typu C, ktérych komora spalania i przewody
doprowadzajgce powietrze sg oddzielone od otoczenia
i szczelne, nie stwarzajg zadnych ograniczen odnosnie
doptywu powietrza do pomieszczen przeznaczonych do
zainstalowania kottéw ani tez odnosnie wymiaréw tych
pomieszczen.

Dal zapewnienia wtasciwego funkcjonowania kotia,
miejsce zainstalowania powinno zapewnia¢ temperature
wyzszg niz wartos$¢ graniczna, a takze chroni¢ kociot przed
bezposrednim wptywem czynnikéw atmosferycznych.
Urzadzenia jest zaprojektowany do ustawiania na
podtozu, nie moze by¢, zatem zawieszany na Scianie.
Podtoze, na ktérym ma by¢ zainstalowany, powinno mie¢
odpowiednig wytrzymato$¢, zdolng uniesc¢ jego ciezar.
Przy projektowaniu miejsca jego ustawienia, nalezy
uwzgledni¢ wokét niego wolng przestrzen, kitdra
gwarantowataby dostep do poszczegdlnych

jego czesci.

& ArisTON E2Y

EFrKATAZTAZH

Mpiv a1rd TNV £YKATACGTAON TNG CUOKEUNG

H ouokeun Bepuaivel To vepd o€ BeppoKpaaia KATW Tou
Bpaouou. @a mpétmrel va ouvoeBei e éva oIKIaKO OiKTUO
UdpeuanG, TO OTTOIO TTPETTEl VA QVTIOTOIXE O PEYEBOG e
TNV A1TOd0O0N KAl TNV I0XU TNG CUOKEUNG.

Mpiv ouvdECETE TN GUOKEUN, €ival TTPWTA ATTAPAITNTO VA
eKTENEDETE TIG OKOAOUBEG EPYQTiEG:

- MAUveTe TTPOOEKTIKA TIG CWANVWOEIG TOU GUOTAUATOG
(OTE VO ATTOPOKPUVOEi KABe oTTeipwua 1 UTTOAEINUaA
OUYKOAANONG i TuxOv akabapaieg TTou Ba utTopoucav
va gUTTodicouv TN cWOoTA AEITOUpYia TNG CUOKEUAG.
Bepaiwbeite 6T n ouokeury eivalr puBpicpévn  yia
Aeitoupyia  pe TOov TUTTO TOu dIaBéaiyou  agpiou
(GlaBaoTte  TIG  TAnpo@opieg  OTNV  ETIKETA  TNG
ouoKeuaaoiag Kal aTny Tivakida Tou AépnTa).
BeBaiwBeite 0TI dev UTTAPYXOUV EUTTODIO OTO E0WTEPIKO
TNG aTTéPPIYNS KauoaePiwy Kal OTI eV ATTOPPITITOVTAI
KauoaEpla atrd AAAEG OUOKEUEG , EKTOG av n KauIvada
EXEl WG OTOXO va E€EUTTNPETACEI TTEPICCOTEPOUG ATTO
évav xpnoteg (CUPPwvVa MPE TIG 1I0XUOUCEG VOMIKEG
QTTAITAOEIG).

2€ TIEPITITWON TToU UTTApxel AdN MIa ouvdeon ME
uTTdpyxouca Kapivada, va eheyxBei OTI o1 aywyoi ivai
TEAEIO KOBapIopEvol KAl Xwpig uTToAgiypara, OIoTI
oTroladnTroTe atroolvdeon Ba uTropouae va eUTTodioEl
™ OIEAEUCON TWV Kauodagpiwv Kal va OnuIoupyAoeEl
ETMIKIVOUVEG KATAOTAOEIG.

BefaiwBeite 61, Omou  ouvdiovial  OKATAAANAEG
ATTOPPIYEIG KAUTAEPIWY, UTTAPXOUV QywYOi.

2€ TrEPIOXEG ME 101aiTEpa OKANPG vepd, UTTOPEI va
OUOCWPEUTOUV GAATa OTa €CAPTANATA OTO ECWTEPIKO
TNG OUOKEUNG KAI VO PEIOOUV T OUVOAIKN atTédoat)

mg.

O1 ouokeuég TUTTOU C, pe BaAduoug kKauong Kai
KUKAWPaTa  Tpo@odooiag agpa Trou  gival  eVTEAWG
aTTojovVwHéEVA aTTd Tov €EWTEPIKO agpa, Oev €Xouv
TTEPIOPICPOUG OXETIKA HUE TOV €EQEPIOCUO Kal TO UEyEBOG
Tou OwpaTiou OTTou  eykaBioTtavral. Mo  va Pnv
TapafIadeTal n KavovikA AEIToupyia TNG OUOKEUAG, O
XWPOG OTOV OTI0IO €ival EYKATECTNPEVOG TTPETTEI VA Eival
KatdA\nhog o€ oxéon pe TNV TIYA Bepuokpaciag
A€IToupyiag Kal N CUOKEUN TTPETTEl va TTPOCTATEUETAI £TOI
WOTE VA PNV EPXETAI € APEDN ETTAQPN JE ATUOOPAIPIKOUG
TTAPAYOVTEG.

H ocuokeunn mpémel va eykataotaBei oe oTabepd, un
€UQAEKTO, MOVILO TOIXO VIO va atro@euxBei n TTpooacn
aTTé TO oW PEPOG.

Katd Tn onuioupyia evég xwpou yia Tov Aépnra, Oa
TIPETTEI VO TNPOUVTAI 01 EAAXIOTEG OTTOOTACEIG (Ol OTTOIEG
e€ao@aliCouv TV Tpoéofacn ot didgopa pEPN TNG
OUOKEUNG WETA TNV TOTTOBETNOT] TOU).



INSTALACYJINE

UWAGA! A

W poblizu podgrzewacza nie powinien
znajdowac sie zaden przedmiot tatwopalny.
Nalezy upewni¢ sie, czy pomieszczenie, gdzie
ma by¢ zainstalowany sam podgrzewacz, a
takze instalacja grzewcza, do ktorej ma byé
podiaczony, sg zgodne z obowigzujgcymi
normami.

Jesli w pomieszczeniu zainstalowania
podgrzewacza moga pojawiaé sie pyly i/
lub agresywne opary, powinien on dziataé
niezaleznie od powietrza dostepnego w tym

pomieszczeniu.

UWAGA! A
Prace instalacyjne, pierwsze zapalenie
podgrzewacza, jego okresowa obstuga i
konserwacja, a takze naprawy, moga by¢
powierzone tylko osobom o odpowiednich
kwalifi kacjach, zgodnie z zaleceniami krajowych
norm dotyczacych instalacji tego typu urzadzen
iwzgodziezewentualnymiprzepisamiwiadz

lokalnych i jednostek odpowiedzialnych za
higiene i zdrowie publiczne.

Miejsce instalaciji.
Miejsce instalacji musi by¢ zgodne =z aktualnie
obowigzujgcymi przepisami i normami.

Urzadzenie nalezy zainstalowaé w idealnie pionowej
pozyciji.

Nie nalezy instalowaé urzadzenia w poblizu zrédet
ciepla a taze w pomieszczeniach narazonych na
spadki temperatury ponizej zera.

Przy instalacji w poblizu mebli nalezy wzig¢ pod
uwage, iz obudowa podgrzewacza moze nagrzewaé
sie do 85 C - nalezy réwniez zachowa¢ odpowiednie
odlegtosci umozliwiajgce serwisowanie urzadzenia.

EFKATAXTAZH
NMPOXZOXH A
Aev  mpémel va  ummdpxouv  eU@QAEKTA

OVTIKEIMEVO KOVTA OTN OUOKEUN.
BeBaiwBeite 0TI 0 XWpPoOg gyKaTdoTAONG
KOl TUXOV CUCTAMATO OTA OTToia TTPETTEIl VA
ouvdeBei n ouokeun eival  TTARPWG
ouuparda pe TV 1I0XUoUoa vouoBeaoia.

Edv umrdpxouv okovn 1 / kai diafpwTiKoi
aTpoi oTNV aibouca oTNV OTToia TTPOKEITAI
va gYKATOOTOOEI, N OUOKeUN TIPETTEl va
AsiToupyei avegapTnTa a1rd TOV AéPa péoa
oTO dwHATIO. A
NMPOZOXH

H eykardoTaon Kai n TpwTtn ava@Aesn tng
OUOKEUNG TIPETTEl va  eKTEAOUVTAlI OTTO
€ge10IKEUPEVO TTPOOWTTIKO OUNPWVA ME
TOUG IOXUOVTEG €OVIKOUG KOVOVIOHOUG
OXETIKA JE TNV EYKATAOTAON, KOl CUNPWVA

ME TIG TUXOV ATTAITAOEIG TTOU KaBopilovTal
a1rd TIG TOTTIKEG APXEG KAl OPYAVIGHOUG.

TomoBeoia eykatdoTaong
Tnpeite Toug 1I0XUOVTEG KAVOVIOUOoUG, OTaV ATToPacieTe
TTOU VO €YKATOOTAOETE Tr) CUCKEUN.

H ouokeun dev Trpémrel va eyKaTtaoTabei KOVTd o€
mnyég BeppodTNTAg. MNnVv TOTTOBETEITE TN CUOKEUN OF
mepIBaAAovTa O6TTOoU oI BgppoOKpacieg HTTOPEI va
@Taoouv otoug 0° C.

MNa Tnv &eyKATAOTAOON OTO E£O0WTEPIKO ETITTAWY,
OswpnoTe OTI N PEYIOTN BEPpUOKpPATia TOU XITwvViou
TNG OUOKEUNG gival xapnAdtepn amd 85° C kau 611
TPETTEl VAo Tnpouvtdl Ol OTTOOTACEIS Trou
atraiToUvTal Yio TH CUVTAPNON.

Minimalne odlegtosci podczas
instalowania
Aby zapewni¢ tatwy dostep do

EAdxioTeg atrOoOTAOEIG

urzadzenia podczas wszelkich
prac zwigzanych z obstugg
podgrzewacza, konieczne
jest zapewnienie wokét niego

350

Mpokeiuévou va ETITPETTETAI N
€UKOAN TTpOCRacn OTn OUCKEUN
yla €pyacdieg ouvtipnong, n
OUOKEUN TTPETTEN va

50 50

wolnego miejsca przynajmnie;
w minimalnej odlegtosci,
jak to wida¢ na schemacie.
Umiesci¢ podgrzewacz na
przeznaczonym dla  niego
miejscu zgodnie ze wszystkimi
regutami i zasadami, uzywajac

450

przy tym poziomicy.

HHHHHHHIH

eykataoTaBei cUpQwva PE TIG
aTmmooTACEIS TTOU  ava@EépovTal
TTAPaKATW.

300
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Przytaczenie gazu

Podgrzewacz zostat zaprojektowany do korzystania z gazu
nalezacego do jednej z konkretnych kategorii, jak to pokazano
wtabeliponizej:

EFrKATAZTAZH

ZUvdeon agpiou
H ocuokeun €xel oxedlaoTei yia va XpNOoIYOTIOIET Ta A€pIa
TTOU QVAKOUV OTIG KOTNyopieg OTwG @aiveTal OTOV
akoAoubBo TTivaka.

XQPA MONTEAO KATHIOPIES
KRAJ MODEL KATEGORIA NEXT EVO X 11 SFT lloksg/p
oL NEXT EVO X 11 SFT I NEXT EVO X 16 SFT
NEXT EVO X 16 SFT 2H3B/P

Nalezy przeczytac tabliczki znamionowe umieszczone na
opakowaniu i na samym urzgdzeniu i upewnic¢ sie, czy
podgrzewacz w danej wersji jest przeznaczony do kraju, w
ktérym ma by¢ zainstalowany, a takze czy kategoria gazu,
do ktérego zostat przystosowany wtrakcie projektowania,
odpowiada jednej z kategorii dostepnych w kraju przeznaczenia.
Sposdb wykonania rur do podigczenia gazu i ich wymiary
powinny by¢ dobrane zgodnie ze specjalistycznymi Normami
odpowiednio do maksymalnej mocy podgrzewacza, zapewniajgc
przy tym odpowiednie wymiary i wtasciwy sposéb podtgczenia
zaworu odcinajagcego doptyw gazu.

Zaleca sie doktadne wyczyszczenie rur przed ich
zainstalowaniem, usuwajgc z nich ewentualne pozostatosci
montazowe, ktére moglyby wplywaé na prawidtowe
funkcjonowanie podgrzewacza.

Konieczne jest ostateczne sprawdzenie, czy dostarczany gaz
odpowiada temu, do ktérego zostat przystosowany podgrzewacz
(patrz tabliczka z danymiumieszczona na podgrzewacza).
Wazne jest rowniez sprawdzenia cisnienia gazu (zaréwno
metanowego jak i ptynnego), jaki bedzie stosowany do
zasilania podgrzewacza. Niedostateczne ci$nienie gazu moze
zmniejszy¢ moc wytwornicy ciepta z ktopotliwymi nastepstwami
dla uzytkownika.

Potaczenia hydrauliczne

Na rysunku przedstawione sg koncéwki do podtgczen
hydraulicznych i do przytgczenia gazu do podgrzewacza.
Sprawdzi¢, czy maksymalne cisnienie w sieci
wodociggowej nie przekracza 8 barow. Gdyby tak byto,
konieczne jest zainstalowanie reduktora cisnienia.
Upewnij sie, ze ciSnienie minimalne wynosi nie mniej
niz 2,2 bara

Widok hydraulicznych koncéwek przytaczeniowych

BeBaiwBeite 611, XpNOIYOTTOIWVTAG TIG ETIKETEG OTN CUCKEUQTIA
KOl OTNV TTIVOKi®a GTOIXEIWV TNG CUOKEUNG, OTI N GUCKEUR €ival
0TnN OWOTH XWpPa Kal OTI N KATNyopia agpiou yia TV OTToia €XEl
oxedlooTEl  avTIOTOIXEl O€ pia amd  TIG KOTNYOPieg TTou
diatiBevral oTn XWpa o6mou Ba xpnoiyotroinbei. H cwArfvwon
TTAPOXNG aePiou TTPETTEI va dnIoupyNnOEi Kal va UTTOAOYIOTEI O€
OUPPOPPWON ME TIG EIBIKEG VOUIKEG ATTAITAOEIG KAl CUPPWVA PE
N pEéyIoTn 10XU  TNG OUOKEUNG. Oa Tpémel €Tmiong va
BePaiwBeite 611 N BaABida diakoTAG gival TO CWOTO PEYEBOG Kal
OTI £x€1 ouvdEBEl owWOTA.

Mpiv ammd Tnv eyKaTAoTAON , OUVIOTATAI Ol CWANVES KAUTiUOU
va koBapifovral €£OVUXIOTIKA yia va QTTOUOKPUVETE TUXOV
UTTOAEiYJaTa TTOU Ba PTTopolcav va €UTTOdIoOUV TN COWGOTH
A€IToupyia TNG CUOKEUNG.

EAéyETe OTI TO TTAPEXOUEVO AEPIO AVTIOTOIXEI OTOV TUTTO agPiou
yla Tnv oTroia n ougkeur] oxedidotnke (BAETTE TNV TTIvakida
dedouévwy TTou BpiokeTal oTny idia T CUCKEUN).

Eival emriong onuavtikd va BeBaiwdeite 611 n Tigon Tou agpiou
(ueBdvio 1 LPG) mou 6Ba xpnOIYOTIOIACETE  yIa  va
TPOPOOOTACETE Tn OUOKEUN €ival KATAAANAN, yioti av dev
ETApKel, n 10xUG TNG VEVVATPIOG MTTOpEl  va  pEIwBEi
TTPOKAAWVTAG EVOXANON OTO XPAOTN.

20vdeon vepou

H eikdva deixvel TIG OUVOEDEIG yIa vEPO Kal TO AEPIO TNG
OUOKEUNG.

EAEyETE OTI N PEYIOTN TTiEON vEPOU BIKTUOU OeV UTTEPPAiVEI
Ta 8 bar. Av oupBaivel auTtd, TTPETTEI va eyKATAOTAOET £vag
MEIWTAG TTiEoNG.

BeBaiwBeite 611 N eAdx1oTn Tricon dev gival HIKPOTEPN
amrod Ta 2,2 bar.

Aidypappa udpauAikwv ouvdEoEwV

F G

N— R T f

Wyptyw cieptej wody 1/2”
Przytagcze gazowe 1/2”
Doptyw zimnej wody 1/2”
Wylot zaworu bezpieczehstwa
(nadmiernego cidnienia)
Zawor oprdzniania

mnow»

®
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: @ . & Q
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A. 'E€odog CeaToU vepou 1/2”
B. Eicodog agpiou 1/2”
C. Eioodog kpuou vepou 1/2”
F. Ekkévwon BaABidag aocpaleiag
G. BaABida amooTpdyyiong
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Urzadzenie wyposazone jest w filtr na wejsciu zimnej wody
G. Okresowo nalezy czyscic filtr.

AN
WAZNE! A

Jesli urzadzenie pracuje podgrzewajac
wode o znacznej twardosci ( > 200 mg/l)
konieczne jest zastosowanie zmiekczania
wody w celu ograniczenia zjawiska
osadzania si¢ kamienia kotlowego w
wymienniku ciepfta.

Gwarancja nie obejmuje
zwigzanych z tym zjawiskiem.

WAZNE!
Nie wiacza¢ urzadzenia bez filtra!

uszkodzen

Zawor bezpieczenstwa

Odptyw zaworu (patrz rysunek) powinien byc¢
podigczony do syfonu odprowadzajgcego
z mozliwoscig kontroli wzrokowej, aby jego
zadziatanie nie wyrzadzito szkod w stosunku
do osob, zwierzat i rzeczy, za ktére to szkody
producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

EFKATAZTAZH

H ouokeun eival e€ottAiopévn e éva @iATpo "G", TTOoU
Bpioketal otnv €icodo Tou Kpuou vepou. KaBapilete
TEPIODIKA TOU UBPAUAIKGO oUOTNUd, Qv UTTAPYXOUV

akabapaieg.

2HMANTIKO! A
MHN ENEPIFOMOIEITE TH ZXzZYZKEYH
XQPIZ TO ®IATPO.

2HMANTIKO! A
AN H MONAAA EINAI ETKATEZTHMENH
2E MEPIOXEX ME XZKAHPO NEPO (200
MGI/L), EINAI AMAPAITHTH H
ErKATAZTAZH ENOXZ ANOZKAHPYNTH
NEPOY rA NA MEIQOEI TO
AZBEZTOAIGIKO IZHMA 2TON
ENAAAAKTH OEPMOTHTAZ.

H EFTYHZH AEN KAAYMTEI ZHMIEZ NOY
NMPOKAAOYNTAI AMNMO AZBEZTOAIOO.

Aiaragn utreptrieong

H é¢odo¢ TnG OuoKeung UTTEPPBOAIKNAG TTiEONG
TPETTElL  va  ouvdeBel  o0e  €va  OIQOvI
QaTTOOTPAYYIONG TTOU PTTOPEl va eAeyXOei oTITIKG
yla va atro@euxBouv ol d1adikaaieg ouvtipnong
TTOU TTPOKaAoOUV ¢nuid og avBpwTroug, Cwa n
IDI0KTNOIO (0 KOTAOKEUQOTNG Oev Ba  @Epel
KapId euBuvn yia avaloyeg CnUIEG).

Pl (A ARISTON
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Schemat hydrauliczny

EFKATAXTAZH

Aldypappa KUKAWHATOG VEPOU

Opis

1. Heat exchanger

2. Elektroda jonizacyjna
3. Palnik

4. Wentylator

5
6
7

Termostat przegrzewu
Zawor bezpieczenstwa

10. Sonda temperatury pfivo
11. Czujnik ci$nienia

12. Zawor gazu

13. Elektroda zaptonowa

Sonda temperatury wody

9. Filtr na wlocie zimnej wod

)=

] —

g

)

) L©@©@©©Q@@©©©MT 13

1T

A

~N o o |

Ymopvnua:

(}/studené vody

EvaoAANGKTNG BepudTNTaG

HAekTpOdI0 avixveuong

KauoTthpag

AvepioTipag

AioBnTrpag Bepuokpaaiag eEepyxOuEVOU veEPOU
OepuoaTaTng UTTEPBEPUAVONG

BaABida acgahegiag

®iATpo €100d0U WuxpoU vePOU

‘EAeyxog Beppokpaciag vepou e106d0u

. AlakATTITNG porig vepou
. BaABida agpiou

HAek106010 ava®AeEnc
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Polaczenie przewodéw zasysania powietrza i
odprowadzania spalin

Podgrzewacz musi by¢ podigczony do komina
spalinowego w sposéb zgodny ze wszystkimi aktualnie
obowigzujgcymi przepisami.

Opisywany urzadzenie moze byé przystosowany do
funkcjonowania w sposob C, pobierajgc powietrze z
zewnatrz.

W trakcie instalowania wybranego systemu odprowadzania
spalin nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na uszczelnienia,
jakie majg zapobiega¢ przenikaniu spalin do obwodu
powietrza.

Nachylenie zestawu poziomego powinno wynosic¢
3% i powinno opada¢ w kierunku urzgdzenie w celu
odprowadzania skroplin.

Do wykonania systeméw zasysania powietrza/
odprowadzania spalin typu wspotosiowego konieczne jest
uzycie akcesoriéow oryginalnych, dostarczanych przez
producenta.

Przewodyrurowe odprowadzajgce spaliny nie mogg stykac
sie z materiatami tatwopalnymi ani znajdowac¢ sie w ich
poblizu. Nie nalezy ich takze prowadzi¢ przez Sciany ani
inne konstrukcje budowlane wykonane z tatwopalnych
materiatow.

Potgczenie odpowiednich odcinkdéw rur odprowadzajgcych
spaliny zrealizowany jest na zasadzie wpustu: koncéwka
wezszalszersza, z uszczelnieniem miejsc potgczen. System
wpustéw powinien by¢ zawsze ukierunkowany odwrotnie do
kierunku sptywania skroplin.

W sprawie wyboru metody, wartosci rownowaznych dtugosci
kanatéw i przyktadéw zainstalowania, nalezy przejrze¢
katalog elementow kominowych.

Zestawy elementéw do wykonania potgczen zasysanie/
odprowadzanie spalin dostarczane sg oddzielnie, niezaleznie
od samego urzgdzenia, w zalezno$ci od wyboru jednego z
najrézniejszych mozliwych rozwigzan konkretnej instalacji.
Odnosnie strat ciSnienia w kanatach, nalezy szukac
informacji w katalogu elementéw kominowych.

Przy projektowaniu wymiaréw kanatéw nalezy

jednak zawsze bra¢ pod uwage dodatkowe opory w
przebiegu ciggu.

Przy projektowaniu wymiaréw kanatéw nalezy jednak zawsze
bra¢pod uwage dodatkowe oporyw przebieguciggu.

UWAGA! A

SPRAWDZIC, CZY RURY ODPROWADZANIA
SPALIN | DOSTARCZANIA POWIETRZA SA
DROZNE.

NALEZY TAKZE SPRAWDZIC SZCZELNOSC
INSTALACJI ODPROWADZANIA SPALIN.
UZYWAC WYLACZNIE ZESTAWU
PRZEZNACZONEGO

DLA WERSJI KONDENSACYJNEJ.

Urzadzenie jest przystosowany do podtgczenia do

wspotosiowego systemu powietrzno-spalinowego 60/100.

W celu podwdjnego uzywania systemoéw zasysania i
odprowadzania konieczne jest uzycie okreslony adapter.

EFKATAZTAZH

ZUVOECOHOI ATTAYWYWYV KOUCGAEPIWY / aywywV EI0aywyng
aépa
H eykatdoTaon Tou KatvaywyouU €10ayWwYNG/eEKKEVWONG TTPETTE

va eivar oOpwvn  PE  TOV  I0XUOVTO  KAVOVIOUO Kal TIG
odnyieg TToU TTapéXovTal atrd TOV KATAOKEUAOTH.

H ouokeun €xel oxedlaoTei woTe va Asitoupyei oe Aeimroupyia C
(ue apaipeon agpa atrd 1o EWTEPIKO).

Katd tnv eykardotaon evog CUCTAUOTOG €EATUIONG TTPETTEl va
€i0TE TTPOCEKTIKOI KATA TO XEIPIOPO TWV C@PAYioEWv, yia va
atro@UYETE TN SIAPPON KAUCAEPiIWY OTO KUKAWA Tou aépa.

O1 opICOVTIa €YKATEOTNHEVEG OWANVWOEIG TIPETTEI va €XOUV
kKAion 3% Tpog TO KATW €101 WOTE va amo@eUyeETal N
OUOCWPEUON  CUUTTUKVWHPATWY.  Katd  Tnv  €@apuoyn
OMOQEOVIKWV OuaTNUATWY atroppoenong / €EaTpiong eival
UTTOXPEWTIKN N XPAON AuBevTIKWV €§apTNUATWV.

O aywyog egaywyAg kauoagpiwv Oev TTPETTEI va €PXETAI OE
EMOQN 1 va TOTTOBETEITAI KOVTA O €UQAEKTA UAIKG Kal Oev
mpémel  va  Olaoyielr OOuEG  KTIpiwv A TOiYoug  TTOU
KaTaokeudZovTal atrd eUPAEKTO UAIKO.

O aywydg Kouoagpiwv — TIPETTEl va  dnuioupynOei
XPNOILOTTOIWVTAG Hia apaeviKr/BnAukr oUleuén kal oepayion.

O1 ouvdeopol Ba TPETTEl va gival TTAvTa TOTTOBETNUEVOI £TOI
WOoTe va OTpé@ovTal Katd Tng KareuBuvong Tng porg Tou
OUUTTUKVWHOTOG.

MNa tn péBodo utroAoyiopou, TG I00dUVapieg TIMAG PAKOUG Kal
Tapadeiyyara  eykatdoToong  avatpéEte  oTtov  KatdAoyo
€€apTNUATWY KaTTvaywyou.

Ta eCaptipata olvOeong aywywv atmmoppo®naong / egaywyng
Tapéxovral  exwpioTd amd TN OUuOKeurR, OUPPWVA  HE
OIaPOPETIKEG AUCEIG eykaTdoTaong. AloBACTE TTPOCEKTIKA TIG
0dnyieg OTO KIT.

Edv utrdpxel ammwAgia ieong oTIG CWANVWOEIG, avaTpEETE GTOV
KatdAoyo efopTnUATWY Kauoagpiwv. H  CUPTTANPWUATIKNA
avtiotaon TPETTEl va AauBaveral utroyn Katd Tn SIGPKEID TNG
oladikaoiag dlaoTacioAdynong TTou avagépetal Taparrdvw. H
pEBOSOG uTToAOYIGHOU, Ol 1000UVOIEG TIUAG MAKOUG Kal Ta
TTapadeiyyata  eyKOTAOTAONG  avaA@EPOVTAl OTOV  KATAAoyo
€CopTNUATWY KaTTVaywyou.

NMPOZOXH A

BEBAIQOEITE OTI Ol EZATMIZEIZ TOY
AEPIOY KAI TOY EZEAEPIZMOY AEN EINAI
OPArMENEZ. BEBAIQOEITE OTI AEN
YMAPXOYN AIAPPOEZ KATA THN
E=ZATMIZH TOY AEPIOY.

H ouokeuny éxer puBuioTei yio oUvdeon O€ OPOALOVIK
atroppoOPnon Kal gUoTNUa e§aywyng kauoaepiwyv (60/100).

H ouokeun ecival puBuiouévn yia oUvOeon HE OMOAEOVIKA
eloaywynl aépa 60/100 kal cuUOThPA AYWYWV €Eaywyng
kauoaegpiwv. MNa dlacTracyévoug TUTTOUG avappoenong Kai
eEATHIONG, YE XPON €I0IKOU TTPOCAPHOYEQ.

Y8l (A ARISTON
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Tabela typéw uktadéw zasysania/odprowadzania
spalin

EFKATAXTAZH

Mivakag pnKwV aywywv Kaucagpiwv

Maksymalna dtugos¢ kanatow zasysania/odprowadzania spalin (m) |
Rodzaj uktadu Mév|o"|'r| S'ITéKTdO'I'] E§d1p|cn_qépqg (m) Srednica kanatéw
odprowadzania spalin NEXT EVO X SET 11/16 AidpueTpog
TUTog owARvwy (mm)
MIN MAX
Systemy wspotosiowe C13
Opoagoviké gUaThUA 0,6 8 2 60/100
C33
Systemy podwdjnych C13 S1=S52
kanatéw @ 80/80
Zuotnpa Sidupwy cwAfvw) 33 06=0,6 8=8

kde plati S1 = sani vzduchu - S2 = vyfuk plynd

Rodzaje systemo6w zasysania/odprowadzania
spalin

Powietrze do spalania pochodzi z zewnatrz

C13 | Odprowadzanie spalin i el
pobieranie powietrza —
poprzez -~ 3
$ciane zewnetrzng w tej i N
Samej OLO00000000
strefie cignien. —)—

C33 | Odprowadzanie spalin i x /
pobieranie powietrza -~
poprzez
przewod kominowy. T

T
GOGOOAAAMA0

A

A ArisTON Y

S1 = Eicodog aépa S2 = EgaTuion kauoagpiwv

TUTTOG aywywyv atroppoé@nong aépa / e§ATHIong
KAUOaEPiwV

Eioodog aépa kataong ammo 1o eEwTePIKO

C13 | E€daTuion kauoaepiwv iﬂ_ﬁ/’
Kal aywyog —
aTmoppOPNONg aipa ~— 3
HEOW EEWTEPIKOU I N
TOiXOU OTO 010 PAcua OO000000600
TTieong. —

C33 | E€aTuion kaucagpiwyv kai ~_ /

aywyog aTroppoenong -~
aépa atrd TO EEWTEPIKO
JE TEPUATIKO OPOPAG OTO T
idlo pdaoua TTieong.

[T
GOOOGABOG00
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UWAGA!

Zanim przystapi sie do jakichkolwiek

prac wewnatrz urzadzenie
nalezy odiagczy¢ zasilanie elektryczne
dwubiegunowym wyltacznikiem
zewnetrznym.

Potaczenia elektryczne

Dla wiekszej pewnosci nalezy zleci¢ na wstepie osobie o
odpowiednich kwalifikacjach staranng kontrole instalacji
elektrycznej.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane brakiem uziemienia catej instalacji
urzadzenie lub nieprawidtowosciami przy doprowadzeniu
zasilania elektrycznego.

Sprawdzi¢ czy dostepna instalacja elekiryczna jest
odpowiednia do zapewnienia maksymalnej mocy
pobieranej przez urzgdzenie, podanej na jego tabliczce
Znamionowej.

Sprawdzi¢, czy przekroj przewoddéw jest odpowiedni i w
zadnym wypadku nie mniejszy niz 0,75 mm2.

Poprawnie wykonane potgczenia elektryczne i skuteczna
instalacja uziemiajgca sg niezbednymi warunkami
gwarantujgcymi bezpieczenstwo podczas wszelkich
kontaktéw z urzgdzeniem.

Przewdd zasilajgcy powinien by¢ podigczony do sieci
230V-50Hz przestrzegajagc polaryzacji L-N i potgczenia
uziemiajgcego.

EFKATAZTAZH

NMPOZOXH!

MPIN AMO OMOIAAHMOTE EPrAzIA £TH
ZYZKEYH, MPQTA AMOZYNAEZTE THN AlNO
THN NMAPOXH HAEKTPIKOY PEYMATOZ
XPHZIMOTMOIQNTAZ TON EEQTEPIKO AINOAIKO
AIAKOMNTH.

HAekTpikég ouvdéoelg

MNa peyahutepn ao@dAeia, ¢ntriote ammd évav e&eIdIKEUPEVO
TEXVIKO va eKTEAEOEl évav evOeAeX €AEyXO TOU NAEKTPIKOU
OUOTAKATOG.

O koTOooKeuOaOoTAG Bev gival UTTEUBUVOG yia TUXOV CnUIEG TTOU
TTpokaAoUvTal atmd Tnv €AAEIYn KATAAANAOU GUOTAPATOG
yeiwong 4 ammd Tn duoAsiToupyia TNG TTOPOXNG NAEKTPIKOU
peUPATOG.

BeBaiwBeite 611 TO cUoTNUA gival o Béan va avTéCel TN PEYIOTN
10XU TTOU aTToPPO@ATal ATTO TN CUOKEUN (QUTO avaQEPETAl 0TV
TTIvakida TUTTOU TNG GUOKEUNG).

EAéyEre OTI TO THAPO TwWV CUPUATWY gival KATAAANAO Kai dev
gival yIkpoTEPO aTd 0,75 mm?2.

H ocuokeun Tpémrel va ouvoeBei o€ HIo OTTOTEAEOUATIKN Yeiwan
€AV TTPOKEITAI VA AEITOUPYHOEl CWOTA.

To kaAwdio Tpopodoaiag TpéTel va ouvoebei og dikTuo 230V-
50Hz, é1rou TnpouvTal 6Aoi ol TToAol L-N kai n yeiwon.

120
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WAZNE! ZNMHAVTIKO!

Podiaczenie do sieci elektrycznej powinno
by¢é wykonane w sposoéb trwaty (nie poprzez
wtyczke wyciggang z gniazda) i wyposazone
w dwubiegunowy wylgcznik o odlegtosci
przynajmniej 3 mm pomiedzy otwartymi
stykami)

Zabronione jest stosowanie rozgateznikow, przedtuzaczy
lub wtyczek posrednich.

Zabronione jest wykorzystywanie rur instalacji
hydraulicznej, centralnego ogrzewania i gazowej do
podtgczenia uziemienia urzadzenie.

Urzadzenie nie jest zabezpieczony przed skutkami
uderzen piorundw.

Gdyby trzeba byto wymieni¢ bezpieczniki sieciowe, nalezy
uzy¢ szybko dziatajgcych bezpiecznikéw 3.15A.

H o0vdeon pe TNV TTapoxn NAEKTPIKOU
peUHOTOG TIPETTEl va yiveTal ME oOTOOEPN
ouvdeon (6x1 ME KIVvNTO BUOCHA) KAl TTPETTEI
va UTTapxel évag OSITTOAIKOG OIOKOTITNG ME
eAGYXI0TO Avolyua ema@ng 3 mm.

H xpAon  moAUpmpilwy,  KoAwdiwv Kal
TIPOCAPHOYEWY ATTAYOPEUETAI QAUOTNPA.

Atrayopeletal auaTnpd n XPAon Twv CWANVWOEWV atmmod Ta
USPAUAIKG CUCTAUATO BEpuavong Kal agpiou yia Tn ouvoeon
yeiwong TNG CUOKEUNG.

H ouokeunp dev TrpooTaTeleTal Ao TIG ETMTITWOEIG TIOU
TTpokaAoUvTal atrd acTpaTr. Edv oI ac@dAeieg SIKTUOU TTPETTEI

va avTikataoTaBouv, XpnoIJOTToINOTE Taxeieg ao@aieieg 3,15A.

ETTEKTOONG

Pl (A ARISTON
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URUCHOMIENIE

Procedura wiaczania

Nacisngc przycisk ON/
OFF wyswietlacz  pokazuje
temperature

Informacje dotyczace regulaciji
temperatury znajdujg sie w
paragrafie instrukcja obstugi.

Przygotowanie urzadzenia do pracy

Zeby  zagwarantowaé sprawne i niezawodne
funkcjonowanie, pierwsze uruchomienie podgrzewacza
powinno by¢ powierzone technikowi o odpowiednich
kwalifi kacjach, posiadajgcemu w dodatku odpowiednie
uprawnienia przewidziane prawem.

Konieczne jest sprawdzenie ustawien regulacji gazu przy
pierwszym uruchomieniu urzgdzenia

Zasilanie energig elektryczng

- Sprawdzi¢ czy napiecie i czestotliwosé zasilania
odpowiadajg danym przytoczonym na tabliczce
znamionowej urzadzenie;

- sprawdzi¢ skutecznos¢ uziemienia.

Napetnianie obwodu hydraulicznego
Nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:
- Stopniowo otwiera¢ zawér zlokalizowany na wejsciu

zimnej wody

- Otworzy¢ kran z cieptg wodg
UWAGA!

NIE UZYWAC URZADZENIA NIE
NAPELNIONEGO WODA

Doprowadzenie gazu

Nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

- sprawdzi¢ czy rodzaj gazu dostepny w sieci odpowiada
temu, jaki wyszczegélniony jest na tabliczce
znamionowej podgrzewacza:

- otworzy¢ drzwi i okna;

- nie dopusci¢ do pojawiania sie w pomieszczeniu iskier
i wolnego ognia;

- sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji gazowej, poczatkowo
przy zamknietym zaworze odcinajgcym umieszczonym
przed podgrzewaczem, nastepnie po jego otwarciu, ale
przy zamknietym roboczym zaworze gazu wewnatrz
podgrzewacza (nieaktywnym przy podgrzewaczu
wytgczonym), przez 10 minut licznik gazu nie powinien
wykazywac¢ zadnego przeptywu.

APXIKH AEITOYPTIA

Aladikacia ava@Aegng
Mathote 10 KouuTtri ON/OFF
oToV TTivaKa €AéyXou yia va
EUQavIOTEI n puBuIoN
Bepuokpaaiag.

MNa pubuioceic Bepuokpaaciag,
BAéTe TNV TTapAypago  OTO
Eyxeipidio Xpriong.

ApXIKEG BladIkagieg

MNa va diac@alioTei n ac@dAeia Kol n owaoTr Asifoupyia Tng
OUOKEUAG, N OUCKEUN TIPETTEl va Eival TTPOETOINOCHEVN YIO
Aeiroupyia a6 MIZTOMNOIHMENO TEXNIKO, o otroiog d1a6étel

TIG O€EIOTNTEG TTOU ATTAITOUVTAI ATTO TOV VOUO.

Tpogodoaoia

- EAéyEre 6T n TdON Kal n ouxvoeTnTa TNG NAEKTPIKAG TTAPOXNG
avTIoToIXOUV OTa dedouéva TTou avaypda@ovTal oTny TTivakida
TUTTOU TNG GUOKEUNG;

- BeBaiwBeite 0TI N oUvdEDON yeiwoNg eival ATTOTEAETUATIKT.

MARpwon UBPAUAIKOU CUCTANATOG

MpoxwpnoTe pe Tov €ENG TPOTTO:

- Zradiakd avoifte Tn BaABida TTou BpiokeTal oTnNV WPuxpn €icodo
- Avoi€te pia Bpuon ZNX.

MPOZOXH!!

MHN XPHZIMONNOIEITE TH ZYZKEYH A

XQPIZ NEPO.

MapoxnA agpiou

MpoxwpnaoTe pe Tov EAG TPOTTO:

- BeBaiwBeite 6T n KUpIA TTAPOXT AgPiIOU XPNCIUOTTOIE
TOoV i610 TUTTO agpiou OTTWG UTTOBEIKVUETAI OTNV TTIVOKidA
TUTTOU TNG OUOKEUNG

- Avoite 6Agg TIG TTOPTEG Kal Ta TTAPABupa

- BeBaiwBeite 611 dev uttdp)Xouv omvOApeG | PASYEG
OTO dWATIO

- BeBaiwBeite 611 oto cuotnua dev dlappéel KAUOIUO
xpnolgotroiwvTag 1N PBaABida atrokoTric péoa oTn
OUoKeurn, n otroia Ba TTPETEl va KAEioel Kal oTn
ouvéxela va avoifel evw n PaABida aepiou eivai
amevepyotroinuévn. O peTpnthg dev TTPETTEI va OEiy Vel
Kavéva onuddl ueioTduevng xprnong aepiou yia 10
AeTTTA.

Sl (A ARISTON



URUCHOMIENIE

Pierwsze wiaczenie

Podtaczenie i pierwsze uruchomienie urzadzenia

musi byé wykonane przez osobe z odpowiednimi

uprawnieniami.

1. 1. Nalezy upewnic sig, ze:

- zawOr gazowy jest zamkniety

- podigczenie do sieci elektrycznej zostato wykonane
we wiasciwy sposéb. Zawsze nalezy sprawdzi¢ czy
zielono-zo6tty przewdd uziemienia jest podigczony
do sprawnej instalacji uziemienia;

- Sprawdzi¢, czy przewdd odprowadzania produktow
spalania jest

wiasciwy i nie zablokowany.

Wiaczy¢ urzgdzenie (naciskajac przycisk ON/OFF)

Uruchomi¢ urzadzenie odkrecajac cieptg wode w

kranie.

Urzadzenie wskazuje awari¢ blokady zaptonu

Zamknij ciepta wode w kranie.

Aby przywrdci¢ system, wigcz / wytgcz urzadzenie.

Otworzy¢ zawor gazu i sprawdzi¢ szczelnos¢ ziacz,

w tym zlgcz urzagdzenia, sprawdzajgc czy licznik nie

wskazuje zadnego przeptywu gazu. Wyeliminowac

ewentualne miejsca ulatniania sie gazu.

8. Uruchomi¢ urzgdzenie odkrecajgc cieptg wode w kranie.

wn

No gk

UWAGA! A

Woda o temperaturze powyzej 50 C moze
spowodowac¢ powazne oparzenia.
Zawsze sprawdz temperature wody przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.

UWAGA! A

Urzadzenie moze by¢ wigczone dopiero po
catkowitym napetnieniu woda.

A& ArisTON X

APXIKH AEITOYPTIA

MpwTn avdeAedn
H mpwTtn ekkivhon Tpémel va die§ayOei
1O TIOTOTTOINUEVO TEXVIKO.

1

o akhwhn

. BeBaiwBeite 611

- H BaABida agpiou eival KAEIOTAH

- H nAektpikf  olOvdeon  €xel  ekTeEAeoTel  OwOTA.
BeBaiwBeite 611, 0¢ K&Be TrEpiTTTWON, TO TPdoivo /
KITpIVO KOAWSIO YEIWONG OUVOEETOI ATTOTEAECUATIKA ME
TO oUOTNUA YyEiwong

- O aywyodg eEaywyng yia TPoidvTa Kauong TTPETTEl VA
gival KaTdAANAoG Kail atTaAAaypéVog atrd TUXOV UTTOdIa

EvepyoTroinoTe Tn ocuokeur] (TTaTwvtag To koupTri ON/OFF)

Avoitte pia Bpuon ZNX.

H ouokeun utrodeikvuel Tn BAARN TNG ao@AAEIag avapAegng

KAgioTe Tn BpUon ZNX.

MNa va emavagépete TO0  oUOTNUO, EvepyoTTOIRaTE/
QTTEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUN.

Avoitte Tn BaABida agpiou kal eAEYETE TIG OTEYAVOTTOINTEIG
ouvdeong, OUMTTEPIAQUBOVOUEVWY TWV CTEYOAVOTTOINTIKWY
OUVOETEWY TNG CUOKEUNRG, BeRaiwvovTag 0TI 0 YETPNTAG Oev
avixveuel kapid diapon agpiou. ESaAeiyTe TuxOV diappoég.
Z€KIVAOTE TN OUCKEUT, avoiyovTag pia Bpuan ZNX.

MPOZOXH!! A

Nepo pe Beppokpacia upnAoTepn amrd 50°
TPOKaAEi coBapd eykaUupaTa.

EAéyxeTe TTAVTA TRV OEPUOKPATIO TOU VEPOU
mwPIV a1rd TN XPHon.

NMPOZOXH!! A

Mnv XpNOIMOTTOIEITE TN CUCKEUN
XWwpig vepo.



URUCHOMIENIE

Regulacja gazu

APXIKH AEITOYPTIA

"EAeyxog puBpioeig agpiou

Sprawdzenie ci$nienia zasilania

1. Zamkng¢ zawdr gazu

2. Poluzowac srube b i zatozy¢ na kréciec rurke
manometru

3. Otworzy¢ zawor gazu

4. Uruchomi¢ urzadzenie odkrecajgc cieptg wode w
kranie.
Cisnienie zasilania powinno odpowiada¢ wartosci
przewidzianej dla danego typu gazu, do ktérego
urzadzenie jest aktualnie przystosowany.

UWAGA! A

Jesli cisnienie zasilania znaczaco rozni sie
od nominalnych wartosci podanych w tabeli
w niniejszej instrukcji — NIE URUCHAMIAC
URZADZENIA!

Wylgczy¢ urzadzenie zamykajgc kurek z cieptg woda
Zamkna¢ zawdr gazu

Dokreci¢ szczelnie wkret kro¢ca b

Otworzy¢ zawor gazowy i sprawdzi¢ szczelnos¢
odpowiednimi urzgdzeniami

©No O

Sprawdzenie maksymalnej i minimalnej mocy

(patrz Zbiorcza tabela zmiany rodzaju zasilajacego

gazu)

1. zawdr gazu jest zamkniety;

2. Poluzowaé $rube “a” i zatozy¢ na kréciec rurke manometru

3. Open the gas valve.

4. Nacisnac przycisk ON/OFF wyswietlacz sie podswietli

5. Otworzy¢ kran z cieptg woda
Nalezy wcisng¢ jednoczesnie na 5 sekund przyciski
2) i . Na wyswietlaczu pojawi sig®b

6. Nacisng¢ On/Off, urzadzenie pracuje teraz z mocg
maksymalng. Wys$wietlacz pokazuje liczbe od “00”
do “99”.

7. Na manometrze sprawdz cisnienie iw razie potrzeby
nacisnij przyciski (2) i , aby ustawic
maksymalne cisnienie palnika zgodnie z tabelg
ustawien gazu.

‘EAeyxog micong Tpogpodoaoiag

1.
2.

3.
4.

KAegioTte Tn BaABida agpiou.

=eo@itte TN Bida «by» kal TOTTOBETACTE TO CWANRVA TOU
JavouéTpou aTn cwAnva TnG Bpuong.

Avoi€te Tn BaABida agpiou.

EvepyoTroinoTe Tn cuokeur avoiyovTag pia Bpuon ZNX.
H trieon Tpo@odociag TTpéTel va avTioToIXEl o€ pia
TIUN TToU KaBopioTnke o€ axéon Pe Tov TUTTO agpiou
TTOU OXEDIAOTNKE N GUOKEUT).

NMPOZOXH!! A

o g1

Av n Trigon AsiToupyiag gival XapunAoTepn
amd autl TTou @aiveral otov [ivaka
Zuvoyng Aegpiou, MHN ENEPIOMOIEITE
THZYZKEYH.

. ZBRAoTe TN ouoKeun KAgivovTag Tn fpuon ZNX.
. KAgioTe Tn BaABida agpiou.
. Otav o €Aeyxog TeAeiwoel, o@ifte TN Bida “b” kai

OlYOUPEUTEITE OTI gival pe ao@dAcia atn Béon TnG.

. Avoigte Tn BaABida agpiou kal eAEyETE TN oTEYAVOTNTA

TNG Pidag.

‘EAeyxog péyiotng ko eAayxiotng tieong (BA. Tivaka
pubpicewv agpiou)

1.
2.

3.
4.
5

KAegioTte Tn BaABida agpiou.

ZeoQifte TN PBida «a» Kal TOTTOBETAOTE TO CWARvVaA
TOU PAVOWETPOU 0T OwAnva Tng Bpuong.

Avoitte Tn BaABida agpiou.

MatAoTe 10 KoupTri ON/Off WoTE va PWTIOTEI N 0BOVN.
Avoiéte pia Bpuon ZNX.

MéoTe TaTUTOXPOVA TO Kou TO (2) yia 5 sec.
H 08dvn deixvel 26

Méote ONn/Off, n cuokeun TiBeTal o€ PéyioTn 1I0XU. H
086vn &¢ixvel évav apiBud atéd “00” yéxpr “99”.

2T0 MOVOUETPO ETIRERQILOTE TNV Trieon Kai, av
XPEIOOTEl, TTEQTE TO Kal TO yia va
puBuioeTte TN PEYIOTN TTiECN TOU KAUOTAPA, CUPQWVA
ME Tov TTivaKa puBpicewy agpiou.

K<l (A ARISTON



URUCHOMIENIE

8. Nacisngé¢ On/Off, urzadzenie pracuje teraz z mocg
minimalng. Wyswietlacz pokazuje liczbe od “00” do
“99”.

9. Na manometrze sprawdz cisnienie iw razie potrzeby
nacisnij przyciski (2) Eaby ustawi¢ minimalne
cisnienie palnika zgodnie z tabelg ustawien gazu.

10. Zatwierdzi¢ przyciskiem ON/OFF.

11. Zamkng¢ kran z cieptg wodg. Wylgcz urzadzenie za
pomoca przycisku ON / OFF.

12. Dokreci¢ szczelnie wkret krééca i sprawdzi¢
szczelnos¢ za pomocg odpowiedniego przyrzadu

Sprawdzenie i regulacja ci$nienia powolnego
zapalania

(patrz Zbiorcza tabela zmiany rodzaju zasilajacego
gazu)

1. zawdr gazu jest zamkniety;

2. Poluzowac srube “a” i zatozy¢ na krociec rurke

manometru

Open the gas valve.

Nacisnac przycisk ON/OFF wyswietlacz sie podswietli

Odtgcz i ponownie podtgcz zasilanie.

Nalezy wcisng¢ jednoczesnie na 5 sekund przyciski

@) i . Na wyswietlaczu pojawi sielB,

urzadzenie pracuje teraz w trybie powolnego

zapalania. Otworzy¢ kran z cieptg woda.

7. Na manometrze sprawdz ci$nienie iw razie potrzeby

nacisnij przyciski (2) aby ustawi¢ zapton

powolny palnika zgodnie z tabelg ustawien gazu.

Zatwierdzi¢ przyciskiem ON/OFF.

9. Zamknac¢ kran z cieptg woda. Wytgcz urzadzenie za
pomoca przycisku ON / OFF.

10. Dokreci¢ szczelnie wkret kroéca i sprawdzié
szczelno$¢ za pomocg odpowiedniego przyrzadu

SIS

«©

& ArisTON JEIN

APXIKH AEITOYPTIA

8. [MéoTe On/Off, n ouokeun TiBeTal o eAdyioTn 1I0x0. H
00806vn deixvel évav apiBuod atrd “00” uéxpr “99”.

9. 10 pavoueTpo emiBePaiwaTe TNV TIiECN Kal, av
XPEIOOTEN, TTECTE TO Kal TO (2) yia va
pubuiceTe TNV €AAXIOTN TTiEON TOU KAUOTApPA,
oUP@WVa JE TOV TTiVOKA puBuicewv agpiou.

10. Méote ONn/Off yia emBePaiwaon.

11. KAegiote Tn Bpuon CeotoU vepoU. ATTevePYOTTOINOTE TN
ouokeun Je 1o koupTri ON/OFF.

12. Z@itte KaAG TN Bida cUvOEONG Kal EAEYETE yia TUXOV
O1apPOEG e TN Xpron KatdAANANng diaTagng.

‘EAeyxog 10x00g apyng avdeAeing (BAémre Mivaka
PuBuioswv Agpiou)

1. KAegioTte Tn BaABida agpiou.

2. ZePidworte Tn Bida "a" Kal TOTTOBETAOTE TO CWARVA
ouvdEONG TOU JavOUETPOU GTO WA va Bpuong.
Avoigte Tn BaApida agpiou.

Méote T0 ON/OFf KO n 086vn Ba avayel.
ATtroouvd£aTE Kal EavaouvdEDTE TNV TPOPOSOaTia.

MéoTe TauTd)XPOVA TO nTo(2) Eu] 3sec. H
006vn eugaviel L6, n ouokeun TiBeTal og 10X0
ava@Aegnc. Avoitte pia Bpuon CeoTol vepoU.

7. ZTO MAVOMPETPO ETIREPAIWOTE TNV Triean Kai, av
Xpelaetal, mMETTE TO r’] (2) yia puBuion NG
mieEong apyng avaeAegng, OTTwWG ava@épeTal oTov
TTivaka pubuicewv agpiou.

Méote ON/FF yia atmmoBrikeuon NG aAAaynig.

9. KAeiote Tn Bpuon {eaTou vepou. ATTEvepPYOTTOINOTE TN

ouokeur) pe To kouuTti ON/OFF.

10. Zo@it¢te KaAG TN Bida ocuvdeong Kal eAEYETE yia TuXOV
dIappoEG PE TN XpNon KAatdAANANg diaTagng.

o ko

©



URUCHOMIENIE

Zbiorcza tabela zmiany rodzaju zasilajgcego gazu

APXIKH AEITOYPTIA

Mivakag puBpicewyv agpiou

NEXT EVO X SFT 11 NEXT EVO X SFT 16

G20 G30 G31 G20 G30 G31
Dolny wskaznik Wobbe - a (15°C, 1013 mbar)
Kater. Seiktne Wobe (15°C, 1013 mbars) MJ/ms 45,67 80,58 | 70,69 45,67 80,58 70,69
CiSnienie gazu na wejsciy mbar| 20 | 28-30 @ 37 20 28-30 | 37
OvopaaoTiKA TTiEon TPoYodoaiag
Cisnienie na wyjsciu zaworu gazu MAX mbar| 12,10 = 12,60 | 1590 @ 10,10 | 10,00 @ 1250
Méy. TTicon kauoagpiwv ' ' ' ' ' '
Cisnienie na wyjsciu zaworu gazu MIN
EAdy. Trieon e€600u BaABidag agpiou mbar 3.0 3.0 3.0 2,5 2,5 2,5
Cisnienie powolnego zaptonu mbar 73 74 104 48 47 65
Micon apyAg avaeAeéng ' ’ ' ' ' '
Parametr L - kod pojemnosci urzgdzenia 11 11 11 16 16 16
Mapduetpog L - Kwd. XwpnTikOTNTAG CUOKEUAG
Parametr q - kod rodzaju gazu
Mapdpuetpog g - KwdikdG TUTTOU agpiou Ap. 12 22 19 12 22 19
Parametr F: kod typu urzgdzenia 0 0 0 2 5 5
Mapduetpog F - KwdIKOG TUTTOU GUOKEUNG
Liczba dysz palnika nr 6X2 15x2
ApIBUOG aKpoPUaiwy Kalong
@ rozmiar dyszy mm 086-152  0,74-104 |0,74-128  0,62-0,88
MéyeBog akpopuaoiwv
Zuzycie maks./min.
KaravaAwan Max/min MAX 233 | 18 | 181 3,17 252 | 247

(15°C, 1013 mbar)
(G.N.= ms/h) (LPG kg/h))

Wymiana gazu

Przeksztatcenie podgrzewacza z dziatania na
metanie (G20) na dziatanie na Gazie Plynnym
(G30-G31) lub odwrotnie moze by¢ dokonane
wytacznie przez Wykwalifi kowanego Technika
przy zastosowaniu odpowiedniego Zestawu.

Aby zmodyfikowa¢ parametr, wykonaj nastepujgce

czynnosci:

1. Wylgcz urzadzenie, nacisnij przycisk wtaczania /

wytgczania
2. Odtgcz i ponownie podtgcz zasilanie.

3. Nalezy wcisng¢ jednoczesnie na 3 sekund  przyciski
2 i , aby uzyskac dostep do parametrow
4. Uzyj klawisza ON / OFF, aby uzyska¢ dostep do

parametréw, zmodyfikowa¢ parametry i
wprowadzone zmiany.

zapisaé

Parametry nalezy ustawi¢ zgodnie z ponizszg tabelg:

AAAayn agpiou

H ouokeun pmropei va pubpioTei €101 WOTE va UTTopEi va
xpnoipotroinBei pe uvypaépia (G30-G31) avti Tou agpiou
pyeBaviou (G20) 3 avrioTpoewe. H pubuion Tpémel va
yivel ammo évav €I0IKEUPEVO TEXVIKO XPNOIUOTTOIVTAG TO

€101KO KIT.

MNa TpoTToTToiNCN TNG TTAPAPETPOU, AKOAOUBAOTE Ta £ENG

Bruarta:
1. ZBAoTe Tn ouokeur], méoTe To KouuTtri ON/OFF
2. AtroouvoEaTe Kal EavaouvoEéoTeE TNV Tpo@odoaia.
3. TiéoTe TauTOXPOVA TA Kal yla 3 sec yia
TTPOoRACN OTIS TTAPANETPOUG.

4, Me 71O KOUWTTI

aAAayEg.

O TTapdueTpol TTPETTEN VO PUBUICTOUV CUUQWVA PE TOV

akoAoubo TTivaka:

ON/OFF

EXETE

mpdoBaon OTIg
TTAPAUETPOUG. TPOTTOTIOINGTE KAl  OTTOONKEUTETE  TIG

NEXT EVO X SFT 11

NEXT EVO X SFT 16

G20 G30 G31 G20 G30 G31
Parametr L - kod pojemnosci urzgdzenia 11 11 11 16 16 16
Mapduetpog L - Kwd. xwpnTiKOTNTAG GUOKEUNG
Parametr q - kod rodzaju gazu
I'IapdpeTpgg q- Kw6|Kc')Jg T%TTOU agpiou Ap- 12 22 19 12 22 19
Parametr F: kod typu urzadzenia 0 0 0 2 2 >

Mapduetpog F - KwdIKOG TUTTOU GUOKEUNG

Kl (A ARISTON




SYSTEMY ZABEZPIECZEN PODGRZEWACZA

Warunki zatrzymania urzadzenia

podgrzewacz jest chroniony przed nieprawidtowym
dziataniem przy uzyciu wewnetrznych systemoéw
kontrolnych karty elektronicznej, ktéry w razie potrzeby
stosuje blokade zabezpieczajaca.
Wytaczyé urzagdzenie. Zamkngé
skontaktowac¢ sie z serwisem.

Na wyswietlaczu pojawia sie kod btedu

Przestawi¢ zewnetrzny wytgcznik elektryczny na
pozycje OFF,zamkng¢kurekgazuiskontaktowaé
sie z wykwalifikowanym technikiem.

zawér gazu i

Zbiorcza tabela kodéw btedow

AIATAZEIZ NMPOZTAZIAZ ZYZKEYHZ

ZuvONKeg TTPOCTACING TNG CUCKEUNG

H ouokeur TTpooTaTEUETAI OTTO DUCAEITOUPYIEG HECW TWV
EOWTEPIKWY  EAEyXwv TTOU  dlevepyouvtal atré  Tnv
NAEKTPOVIKA TTAOKETA, N OTTOI0 OTANATA TN CUOKEUR aTTd
™ XpHon, €av XpeIageTal.

2TNV TIEPITITWON TIOU N OUokeuny ofroel Ye autd Tov
TPOTTO, eu@avieTal £vag KwOIKOG OTOV TTiVAKA EAEyXOU O
OTTOI0G aVA@EPETAl GTOV TUTTO €UTTAOKAG Kal oTov Adyo
opnoiuarog.

2BACTE TN OUOKEUN. ZIYOUPEUTEITE OTI O E€EWTEPIKOG
OIOKOTITNG NAEKTPIKAG ATTOPOVWONG €ival KAEIOTOG, KAEIOTE
N Bava agpiou Kal ETTIKOIVWVIOTE PE EvVa EEEIBIKEUUEVO TEXVIKO.

Mivakag KWSIKWV CQaANdTWY

Kod btedu | Opis i
Kwdikég | Mepiypagn Evépyeia
o@daAparog
- Sprawdzi¢ zawér gazu BaABida agpiou KAEIOTA
Avoifte Tn BaABida kal akoAouBroTe TN dladikaagia
81 Brak ptomienia evepyoTtroinong
Ignition fails - Aev uttdpyel @Adya - Sprawdzi¢ elektrode zaptonowa
Aev uTTGpXEl PAGYQ PETA TO XPOVO EAEyETE TO NAEKTPOBIO avAQAEENg
ao@aAciag (3 TTpoaTTaBEIES) - Sprawdzi¢ elektrode jonizacyjng
EAéyETe TO NAekTPAOIO avixveuong
Nacisnij przycisk ON / OFF, aby zresetowac¢
Méote ON/OFF yia eTravapuBuion
- Wykryto temperature wyzszg niz 95 ° C.
fe Przearzanie AvixvelBnke Bepuokpaaia uynAdtepn amd 95°C
gre . Sprawdzi¢, czy cisnienie wody
Yrrspeieppavor] (Gsppoo’mmg’ EAEyETe TnVv TTiEon Tou vepoU
umrepBeppavong/Beppikn aopaheia) (95°C) Nacisnij przycisk ON / OFF, aby zresetowac
Méote ON/OFF yia eTravapuBuion
83
. - BeBaiwBeite 611 0 aywydg eilcédou aépa /
?)Iolg;di %Zivysgijﬁigzomevgo €€000U Kauoaepiwy gival kaBapog
ay PaSIH n P Nacisnij przycisk ON / OFF, aby zresetowac
Méote ON/OFF yia eTTavapuBuion
Zanik ptomienia Nacisnij przycisk ON / OFF, aby zresetowac
AE Yywaon eAdyag (3 popég) katd Tnv kavon | Méote ON/OFF yia eravapuduion
Temperatura cieptej wody obwdd sondy
otwarty / zwarty
AvoixTd KUKAwua aioinTipa Bepuokpaaciag
873 CeoToU vepoU / BpaxuKUKAwpa
Temperatura wody zimnej obwod sondy
otwarty / zwarty
EG AvoixTé KUKAwpa aio0nTipa Bepuokpaaciag
Kpuou vepoU / BpaxukUKAwua
ET Ptomien wykryty bez zaptonu gazu
Avixveuon @Adyag xwpig avagpAegn agpiou
Btad wentylatora
> @AAPa aveuIoTAPa

@ ArisTON X
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Instrukcja otwierania obudowy podgrzewacza oraz
kontroli jego wnetrza

Przed podjeciem jakichkolwiek prac przy kotle, nalezy
go odigczy¢ od zasilania elektrycznego za pomocag
zewnetrznego wytgcznika  dwubiegunowego  oraz
zamkng¢ zawér gazu.

Aby dostac sie do wewnatrz urzgdzenia nalezy:

- Odkreci¢ 4 sruby

- Zdja¢ obudowe z hakéw.

2YNTHPHZH

Odnyigg yia To dvolyua Tou TEPIBARUATOG KAl TNV
EKTEAEOT EOWTEPIKAG ETTIOEWPNONG

Mpiv eKTEAECETE OTTOIOBATIOTE €PyACia OTn OCUCKEUR,
TTPWTA ATTOOUVOECTE TNV aTmO TNV NAEKTPIKA TTAPOXN
XPNOIMOTTOIWVTAG TOV €EWTEPIKO OITTOAIKO OIAKOTITN KOl
KAgioTe Tn BaABida agpiou.

MNa va oTToKTHoETE TIPOOPACN OTO E0WTEPIKO TNG
OUOKEUNG, Ba TTpETTEl vVa:

- Ze0itTe TIG 4 Bideg,

- TpaBAgTe TTPOG Ta EUTTPOG KAl APAIPETTE TO.

Y8l (A ARISTON
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Przeprowadzanie okresowej kontroli jest rzecza
niezwykle wazng dla zapewnienia bezpieczenstwa i
niezawodnego funkcjonowania, a takze dlugiego okresu
eksploatacji podgrzewacza. Tego typu kontrola powinna
by¢ wykonywana przy zachowaniu wymagan i zalecen
obowigzujgcych w tym zakresie norm.
Przed rozpoczeciem okresowych operacji kontrolnych i
serwisowych:
- odigczy¢ zasilanie
dwubiegunowy
wylgcznik zewnetrzny w stosunku do urzgdzenia w
pozycji WYL;
- zamkng¢ zawdr gazu i zawory wody.
Na zakonczenie prac powinny byé
poprzednie wartosci parametréw regulaciji.

elektryczne ustawiajgc

przywrécone

Uwagi ogolne

Zaleca sie przeprowadzenie przynajmniej raz w roku

nastepujgcych kontroli elementéw urzadzenia:

1. Sprawdzenie szczelnosci obwodu wody wraz z
ewentualng wymiang uszczelek i zlikwidowaniem
nieszczelnosci.

2. Sprawdzenie szczelnosci obwodu gazu wraz z
ewentualng wymiang uszczelek i zlikwidowaniem
nieszczelnosci.

3. Wzrokowa ocena kompleksowego stanu urzgdzenia.

4. Wzrokowa ocena procesu spalania i ewentualny
demontaz, a nastepnie czyszczenie palnika

5. W nastepstwie kontroli opisanej w punkcie “3”,
ewentualny demontaz i wyczyszczenie komory
spalania

6. W nastepstwie kontroli opisanej w punkcie “4”,

ewentualny demontaz i wyczyszczenie palnika i

iniektora.

Czyszczenie pierwotnego wymiennika ciepta

8. Sprawdzenie dziatania systeméw zabezpieczajgcych
zasilanie:

- zabezpieczenie przed przekroczeniem temperatur
granicznych.

9. Sprawdzenie dziatania systeméw zabezpieczajgcych
obwdéd gazowy:

- zabezpieczenia przed brakiem gazu lub ptomienia
(czujnik jonizacyjny).
10. Sprawdzenie skutecznosci podgrzewania cieptej

~

wody uzytkowej (sprawdzenie wydajnosci i
temperatury).

11. Czyszczenie filtra na wlocie wody zimnej
UWAGA! URZADZENIA NIE
MOZNA EKSPLOATOWAC BEZ

ZAMONTOWANEGO FILTRA!
12. Ogolne sprawdzenie funkcjonowania urzgdzenia.
13. Usuwanie ptétnem Sciernym osadoéw tlenkowych z
elektrody potwierdzajgcej obecnosé ptomienia.

@ AriIsTON X

2YNTHPHZH

H ocuvtipnon atroTteAsi ouolaoTIKO PEPOG TNG A0PAAOUG
Kal  amodoTIKAG  AsiIToupyiog  TNG  OUOKEURG  Kal
eCao@aliCel tTnv avroxn Tng. [pémmel va  ekTeAeiTal
olpewva pe TIG odnyieg TNG IoxUoucag vouobeaiag.

EkTeAeite TAKTIKA TNV avdAuon KaUong, Yo va eAEYXETE

TN A&iIToupylikfi amédoon TnG OUOKEUAG Kal  va

BeBaiwBeite O6TI 01 puTTOoyOVEG OUGIEG TTOU €KAUOVTAI

BpiokovTal evidég Twv Opiwv TTou opiovtal atd Tnv

IoxXUouca vouobeaia.

Mpiv atrd TNV évapén Twv £pyaciwy GuvTrpnongG:

- AtToouvdéoTe TN GUOKEUN ATTd TNV TTApoxr PEUPATOG
OTPEPOVTAG TOV €EWTEPIKO OITTOAIKO OIAKOTITN OTN
Béon "OFF"

- KhAeiote 1 PBaABida aegpiou kal TN PaApida
OUCTAUATOG KEVTPIKAG B€épupavong kai Tn PaABida
{eoToU vePOU XpProng.

A@oU oAokAnpwbei n epyacia, ol apxikéG pubuioeig Ba

artrokaraoTadouv.

Fevikég TTapATNPAOEIG

ZYNIZTATAI ONQZ Ol KATQOI EAEMXOI
AIEZAIONTAI XTH ZYZKEYH TOYAAXIZTON MIA
®OPA TO XPONO:

1. EAéyEte TG evwoeligc Tou vepoUu Kal, Av  gival
aTraPaAiTNTO, AVTIKATAOTACTE TIG QAAVTIEG  Kal
QTTOKATOCTAOTE TN OWOTH KATAoTAoN AEITOUpYiag.

2. EAéyEre TIC €vwoelig TOU agpiou Kal, Av  Eival
aTmrapaiTNTO, AVTIKATOOTACTE TIG QAAVTIEG  Kal
ATTOKATOOTAOTE TN OCWOTH KATAOTOAON AEITOUpYiag.

3. EAéyéte ommikd Tn oUVOAIKA KATAOTAON TNG OUOKEUNRG.

4. EMéyEre omTIKA TNV KaUon Kal, av gival ammapaitnTo,
QTTOOUVAPUOAOYHOTE Kal KaBapioTe TOV KAUGTHPA.

5. Metd TnVv €mMBOewpnon TTOU TTEPIYPAPETAI OTO ONEIo
“3”, atroouvappoAoyroTe Kal kaBapiote Tov B&Aauo
Kauong, av gival atrapaitnTo.

6. Metd Tnv €mBewpPNON TTOU TTEPIYPAPETAI OTO CNUEIO

" 4" amoouvappoloyioTe Kal  kaBapioTe  TOV

KAQUOTAPQ Kal Ta PTTEK, AV €ival ammapaitnTo.

KaBapiopdg Tou TTpwTeUOVTOG EVOAAGKTN BEpUOTNTAG.

8. BeBaiwbeite 611 o1 akdAouBeg dlaTdgelg aopalsiag
Aeiroupyolv cwoTd:

- diaTagn aopaAgiag opiou Bepuokpaaiag.

9. BePaiwbeite 611 o1 akdAoubeg dilaTdelg aopaAgiag
TOu agpiou Asitoupyolv cwaoTd:

- amroucia O14dtagng aocaleiag aegpiou A QASGyag
(loviopog).

10. EAéyEre tnv amoteAeopaTmikdTnTa TNG O1adIKOTiag
Tapaywyrg CeoTou vepou xprnong (eAéyérte 1O
puBbub PpoNng Kal TN Bepuokpaacia).

11. KoBapiopdg @iATpou oTnv €icod0o Kpuou vepou.
MPOXOXH! H ZYZKEYH AEN MNMPENEI NA

AEITOYPIEI XQPIZ ®IATPO.

12. EkTteAéoTe pIa yevikr €mBewpnon Tng Asiroupyiag
TNG OUOKEUNRG.

13. Ag@aipéoTe TO 0&€idIo aTTd TO NAEKTPOdIO avixveuong
XPNOIMOTTOIWVTAG £va TTAEKTS UPaCa.

N
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Préba funkcjonowania

Po wykonaniu operacji kontrolnych lub serwisowych

napemié ponownie instalacje.

- Uruchomi¢ urzadzenie.

- Sprawdzi¢ odpowiednie ustawienie parametréw
regulowanych, a takze poprawne dziatanie wszystkich
organdw sterowania, regulacji i kontroli.

- Sprawdzi¢ szczelnosé i jako$¢ dziatania instalacji
odprowadzania spalin/doprowadzania powietrza do
spalania.

Procedura oprézniania urzadzenia

- usung¢ baterie

- zamkng¢ zawor na zasilaniu wody zimnej
- otworzy¢ kurki z cieptg wodg

UWAGA

Elementy, ktére mogtyby zawiera¢ cieptg wode nalezy
oprézniaC z ostroznoscig, uaktywniajgc uprzednio
wszelkie ewentualne systemy odpowietrzajgce w celu
wyréwnania cisnien.

Usuwacé kamien kottowy z poszczegdlnych komponentow
systemu zwracajgc uwage ha informacje zamieszczane w
instrukcjach i kartach uzywanego do tego celu produktu.
Nalezy przy tym wietrzy¢ pomieszczenie, uzywaé ubran
ochronnych i unika¢ mieszania réznych typéw produktow,
chronigc przy tym samo urzadzenie, jak i przedmioty
znajdujace sie w poblizu.

Nalezy zamyka¢ hermetycznie otwory uzywane do
odczytu cisnienia i regulacji gazu. Upewnic¢ sie, czy dysza
palnika jest odpowiednia do rodzaju gazu zasilajgcego.
W przypadku pojawienia sie zapachu spalenizny lub,
kiedy pojawitby sie dym wychodzgcy z urzadzenia, albo
tez byloby czu¢ silny zapach gazu, natychmiast nalezy
odigczy¢ zasilanie elektryczne, zamkng¢ zawédr gazu,
otworzy¢ okna i powiadomi¢ specjalistyczny personel
techniczny.

Informacje dla uzytkownika

Uzytkownika nalezy poinformowac o zasadach dziatania

urzadzenia.

W szczegdélnosci nalezy dostarczy¢é mu instrukcje obstugi

i poinformowac

go, ze stanowi ona element wyposazenia urzgdzenia.

Ponadto nalezy przedstawi¢ uzytkownikowi nastepujgce

zalecenia i

obowigzki:

- Zapozna¢ uzytkownika z procedurg ustawiania
temperatury oraz dziataniem elementow regulujgcych w
celu prawidtowego i bardziej ekonomicznego sterowania
instalacja.

- Poinformowacé uzytkownika o] koniecznosci
wykonywania okresowych przegladéw instalacji,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

- Uprzedzi¢ uzytkownika o zakazie zmiany ustawien
odnoszgcych sie do powietrza i gazu biorgcych udziat
W procesie spalania.

2YNTHPHZH

Aokiyni Asitoupyiag

AQOU eKTENETETE TIG EPYAOIiEG OUVTHPNONG, YEUIOTE TN CUOKEUN

Kal TO KUKAwpPa vepoU.

- ZekivioTe Tn Asitoupyia Tou AéBnTa.

- EAéy&re mig pubpioeig kal BeBaiwBeite 6TI OAa Ta TUAUATA
EVTOAWV, pUBUIoNGKaI TTapakoAoUBnang Asitoupyolv cwoTd.

- EAéy&re Tn oppdyion kai 0TI TO cUCTAPA ATTOPAKPUVONG
KATTVWV /n atmoppd@nan Tou aépa ouvduaouoU AEIToupyEi
OWwoTd.

Aladikaoieg arooTpdyyiong
To ouoTnua TPETTEl va atrooTpayyigetal e Tnv e€R¢ diadikaaia:
- KAgiote Tn BaABida vepou eilc6dou
- Avoitte TIG Bpuoeg eaToU Kal KpUuou vepou
- Ade1G0oTE TO VEPO ATTO TA XOUNAGTEPO CNUEIQ TOU CUCTAPATOG
(61TOU EPapudLeTal).

NMPOXZOXH

Mpiv atrd 10 XeIpIoPod, adeIdoTe OAQ Ta EEAPTAUOTA TTOU UTTOPE]
va TTepiEXouv CeoTO vepPO, eKTEAWVTAG e€€aépwan OTTou Egival
atmapaitnTo.

AopaipéoTe T €LaPTAMOTO CUPQWVO HE TIG 0Onyieg Trou
TTapéxovtal OTO  QUAAGDIO  dedopévwyv  ao@aleiag  TTou
ouvodelel TO XPNOIPOTToIoUNEVO TTPoIoV, BeBaiwBeite OTI TO
dwudTio eival KaAd aepi{OUEVO, QPOPEOTE  TTPOCTATEUTIKO
POUXIOUO, OTTOQUYETE TNV OVAMEIEN OIAPOPETIKWY TTPOIOVTWV
Kl TTPOOTATEWTE TN CUCKEUR Kal Ta yUPW QVTIKEIMEVA.
2@payiote 6Aa Ta avoiypaTta TTOU XPNOIYOTToIoUvVTal Yia TNV
avAyvwon MIOG TTIECNG OEPIOU R YIO VA KAVETE OTTOIAOATIOTE
pUBuIoN agpiou.

BeBaiwBeite 0TI TO akpo@UaoIo gival cuPPATO PE TO TTAPEXOPEVO
aéplo.

Edv diaic6avbeite pupwdid kauuévou 1 Ocite KatTvo va Byaivel
atrd TO PNYXAvVNUQ, 1 UTTApXEl HUPpwOIA agpiou, ATTOOUVOEDTE
TNV NAEKTPIKr TTapoxn KAgioTe Tn BaABida aegpiou, avoifre Ta
TTapdBbupa Kal KaAEoTE TEXVIKA BonBeia.

MAnpo@opieg yia Tov XpoTn

EvnuepwoTe TO XPrOTN OXETIKA PE TOV TPOTIO ALITOUpPYiag Tng

OUOKEUNG.

JUYKeKPIPEVA, BUWOTE OTOV XProTn Ta eyXelpidla xpriong Kai

EVNUEPWOTE TOV OTI TIPETTEI VA GUAGTGOOVTAI PE TN GUOKEUN.

EmimrAéov, alyoupeuTeite 0TI 0 XproTng yvwpilel Ta akdAouba:

- Mwg va TpoTtroTrolei Tn Beppokpacia kal TIG PUBUICEIS TNG

OUOKEUAG WOTE va TNV XPNOIYOTIOIEl OWOTA KAl PE TOV TTIO

a1mod0TIKO TPOTTO.

- To oUoTnua TTIPETTEI VA CUVTNEEITAI TOKTIKA CUPQWVO PE TN
vouobeaia.

- O1 puBuiceig TTOU a@opoUv TNV TTapoxrn aépa Kauong Kal To
aépio  kauong Oev TIPETEl O€  Kapia  TEPITTTWON  va
TpoTroTroinBouUyv.

Kl (A ARISTON
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Symbole natabliczce znamionowej

Kod producenta

N° de homologacion
kategoria gazu

Moc cieplna max

©NoOOAWNE

Moc cieplna min

9. Potencia calorifica min.
10.Przeptyw specyficzny
11. Typ podgrzewacza

12. Rodzaj gazu

13. Moc uzyteczna max

14. Moc uzyteczna min
15/16/17. Dane elektryczne
18. Numer seryjny

19. Kod instytucji

20. Kraje przeznaczenia
21. Fabricante

& AriIsTON Y

Potencia calorifica max.

2YNTHPHZH

Mvakida TEXVIKWV OTOIXEiWV

Ymoépuvnua:

CoNoGO~WNE

Mdpka

Movtého IGWH

EuTTopIikdG KWoIKOG

ApIBu6G TTIoTOTTOINONG

Katnyopia agpiou

Méy. ovouaaoTiKA BepuIKN 10XUG €I0600U
Méy. BepuIkr] 10XUG £€6O0U

EAGY. ovouaaTikh BpUIKr] 10XUG £10600U
EAGY. Bepuikn 100G £600U

. EIdIkA TaxutnTa pog ZNX
. TUTTOG gykaTdoTOONG

. XpnoigoTtroloUpeva agpia
13.
14,

M¢ey. trieon ZNX
EAay. mrieon ZNX

15/16/17. HAekTpIKG aTOIXEIO

18.
19.
20.
21.

ApIBu6G aeIpds
Kwdikég opyaviouou
Xwpa TpoopIcuoU
KaTtaokeuaoTng



TECHNICKE UDAJE

TEXNIKA ZTOIXEIA

Nazwa: NEXT EVO X Ovopacia povtédou: NEXT EVO X 11 SFT 16 SFT
Certyfikat CE MoTotoinon CE (pin) 0063CR7772
Typologia odprowadzania spalin TOTt0G C13-C33
Kategoria gazu Katnyopia agpiou II2H3B/P
Wydajnos¢ cieplna maks. MéyioTn ovouaoTIKA BepuIKr 10XUG €1I06d0U kW 22.0 30.0
Exg . o G20 kw 7.8 8.9
C e . dx10Tn ovouacoTIKA BeppIkn 10XUG
Wydajno$¢ cieplna min. €10650U G30 kw 7.8 9.0
G31 kw 7.8 8.0
Moc cieplna maks. MéyioTn ovouacTikr BeppIKr 1I0XUG EI0650U kw 19.2 26.9
Moc cieplna min. EAdxioTn ovopaoTiki Bepuikn 10X0g G20 kW 6.8 7.5
€10060U
G30 kw 6.8 7.6
G31 kw 6.8 6.8
Temperatura wody uzytkowej MéyioTn Beppokpacia (eoTol vepou
; °C 65 65
maks. xenong
Tem peratura Wody uzytkoweJ E)\XmOTn esppOKpGOiG chTOl’J VEpOU
; XPAONG °C 35 35
min.
Nominalny przeptyw CWU ZNX ovopaaTikn TaxdTnTa porg I/min 11 16
Minimalny przeptyw CWU ZNX eAdxI0Tn TOXUTNTA PONG I/min 2.5 25
Max ci$nienie wody Mieon vepol Méyiotn bar 10 10
Min ci$nienie wody Micon vepou EAGxioTn bar 0.2 0.2
Max strumien spalin MéyioTn por Kaucagpiwy gls 15.77 24.02
Min strumien spalin EAGxioTn porj kauoaepiwv als 9.68 13.95
Temperatura spalin przy Ogppokpacia KAUCUEPIWY o€ °C 158 120
nominalnej wydajnosci MAX Méy. ovopaoTiki Beppikn 10XU e106d0u
Temperatura spalin przy OgppoKpaoia Kauoaepiwy o€ oC 43 56
nominalnej wydajnosci MIN EAax. ovouaoTikn Bepuikn 10XU €10650U
@ Wylot spalin i wlot powietrza @ ‘E€0dog kauoaepiwv & Eicaywyn Aépa 60/100 60/100
Wymiary AaoTdoeig
wzrost Yyog mm 570
szeroko$é MAdaTog mm 345
gtebokosé Babog mm 165 187
Napiecie/czestotliwos¢ zasilania Tdaon/Zuxvotnta Tpo@odoaiag V/Hz | 230/50 230/50
CaII_<OW|ta moc elektryczna KatavaAwaon 1ox0og W 29 24
pobierana
Bezpiecznik wewnetrzny EowTtepikA ac@dAcia 3.15
Poziom ochrony instalaciji BaBuoi rpooTaciag
. i i IP X4D
elektrycznej NAEKTPIKOU CUCTANATOG
Minimalna temperatura otoczenia | EAdxiotn Bepuokpaacia °C +5
podczas eksploatacii AeiIroupyiag dwpaTiou
Ciezar =npod Bapog Kg 13 15
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TECHNICKE UDAJE

ErP Udaje- EU 814/2013

TEXNIKA ZTOIXEIA

Aedopéva ErP - EU 814/2013

Model: MovTtéAo: NEXT EVO X SFT 11 SFT ‘ 16 SFT
. ) ., } widzie¢ ANEKS A (*)
Modeli ekwiwalentnych looduvapa povTéAa BA. MapapTua A (¥)
Deklarowany profi | obcigzen AnAwpévo diIdypappa popTiou M XL
Dzienne zuzycie energii elektrycznej Qelec | Huepnola kaTavaA nAek evépyeliog Qelec kwWh 0.044 0.065
Dzienne zuzycie paliwa Qjuel Hueprjola karavdAwaon kauaipou Qfyel kwh|  7.804 24.845
Poziom mocy akustycznej , , ,
W pomieszezeniu Lya ETritredo BopUBou, sowTePIKA LWA dB 58 63
Emisje tlenkéw azotu NOyx EkmrouTrég o€eidiwv alwrtou NOX mg/kWh 45 47

(*) Dla listy modeli ekwiwalentnych

odnoszacych

sie do Aneksu A, ktéry jest integralng czescia tej
instrukcji Uzytkowania, Instalacji i Obstugi.

(*) Na Tov kardAoyo 10080vapwY HOVTEAWYV, BAETTE
MapdpTnua A, TTou atroTeAEi AvaTTOOTTOOTO PEPOG TOU
TAPOVTOG EYXEIPISIOU XPAONG, EYKATAOTACONSG Kal

ouvTApnNong.

KARTA PRODUKTU - EU 812/2013 - AEATIO NPOIONTOZ EU 812/2013
Varka Mépra (A ARISTON
Model(-e): MovTého: NEXT EVO X
(dane okreslajgce modele, do ktérych
odnosza sie informacje) 11 SFT 16 SFT
Deklarowany profi | obcigzen AnAwpévo didypauua gopTiou M XL
Klasa efektywnosci energetyczne;j Tagn amédoong BepUIKAG EVEPYEIAG vEPOU « ﬂ
podgrzewania wody
Efektywnos$¢ energetyczna Amédo0n BepuIKnAG evépyelag vepol NWH % 78,3 805
podgrzewania wody nwH '
Roczne zuzycie energii elektrycznej AEC | ETioia katavaAwon nAek. evépyeiag AEC | kWh 10 14
Roczne zuzycie paliwa AFC EtAoia katavaAwaon kauaipou AFC GJ 6 19
Thermostat temperature setting PUBpion Bepuokpaciag BepuoaTdrn °C 55 55
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu | ETritredo BopUpou, eowTepIKG LW A dB 58 63
Lwa
WAZNE !! SHMANTIKO!!

Produkty bez etykiety systemowej i Kkarty
technicznej fiche dla podgrzewaczy wody
i systemOw solarnych, wymaganej przez
Regulacje 812/2013, nie sg przewidziane do
uzytku w tym systemie.

Realizacja tych systemow jest dopuszczalne
przy pomocy zestawu kod 3024085. Zestaw
zawiera etykiete systemowg i karte techniczng
fiche.

(& ArIsTON 2N

Ta TmpoidvTa Xwpic onRuavon ouokeuaoiag Kair OegATio
TTPOIGVTOG yIa BEpUOCipWVES Kal NAIOKEG CUOKEUEG, OTTWG
armraireital amré Tov Kavoviopo 812/2013, dev mrpoopidovTal
yla Xprion o€ autd Ta GUCTAUATA.

H xprion autwyv Twv CUCTAPATWY ETTITRETTETAI JE TN XPAON
Tou KIT KwdIKou 3024085. 210 KIT TrepIAapBavovTal
ofjgavon ocuokeuaaoiag Kal SeATIO TTPOIGVTOG.
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